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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de la boite

Routeur haut débit Ethernet EBR-2310
Adaptateur secteur

Cable Ethernet CAT5

CD avec les pilotes et le logiciel

Contactez votre revendeur s'il manque I'un des éléments ci-dessus.

Configuration systéme requise

« Modem Ethernet Cable ou DSL
« Ordinateurs avec systeme d'exploitation Windows’, Macintosh® ou Linux et équipés d'un adaptateur Ethernet
« Internet Explorer version 6.0 et supérieure (pour la configuration)

Remarque : Lutilisation d'une alimentation dont la tension nominale est différente risque d'endommager le produit et en annule la garantie.
Contactezimmédiatement votre revendeur s'il manque I'un des éléments ci-dessus.
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

Le EBR-2310 Express EtherNetwork de D-Link est un routeur haut débit Ethernet 4 ports. Il permet aux utilisateurs de partager rapidement et
simplement une connexion Internet haut débit. Il intéegre également de nombreuses fonctions avancées, généralement présentes dans les routeurs

plus onéreux.

Le EBR-2310 est compatible avec les systémes d'exploitation les plus courants, dont Macintosh, Linux et Windows’, et peut étre intégré dans un
réseau existant. Ce manuel est concu pour vous aider a connecter le EBR-2310 Express EtherNetwork de D-Link a un réseau Internet haut débit et
a quatre ports Ethernet du PC.

Ce manuel présente rapidement la technologie de routeur haut débit, les pare-feu et la mise en réseau local. Veuillez prendre le temps de le lire et
de vous familiariser avec ces diverses technologies.
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Section 1 - Présentation du produit

Caracteristiques

» QoS Engine (Moteur QS) - Aide a améliorer les performances de jeu de votre réseau en affectant des priorités aux applications.

« Modem haut débit et partage d'IP - Relie plusieurs ordinateurs a un modem haut débit (cable ou DSL) pour partager la connexion
Internet.

« Commutateur Ethernet - Vous permet de partager rapidement et simplement une connexion Internet avec plusieurs ordinateurs
et périphériques.

« VPN pris en charge - prend en charge plusieurs sessions de passerelles IPSec et PPTP simultanées. Plusieurs utilisateurs derriere
le EBR-2310 peuvent donc accéder aux réseaux d'entreprise via divers clients VPN, avec plus de sécurité.

» Fonctions avancées de pare-feu et de contréole parental - Linterface Web affiche plusieurs fonctions de gestion du réseau
avancées, dont:

« Filtrage du contenu - Filtrage du contenu en toute simplicité, basé sur I'adresse MAC, I'URL et/ou le nom de domaine.

« NAT (traduction d'adresse du réseau) - La fonction NAT vous permet de partager une adresse IP unique et protége votre réseau
des intrus.

« Serveur DHCP pris en charge - Tous les ordinateurs en réseau peuvent récupérer automatiquement des paramétres TCP/IP a
partir du EBR-2310.

« Gestion Web - Le EBR-2310 peut étre configuré par l'intermédiaire de n'importe quel navigateur Web d'un ordinateur du réseau,
a l'aide de Netscape ou Internet Explorer.

» Redirection de port prise en charge - Vous permet d'exposer des services WWW, FTP et autres services de votre réseau local aux
Internautes.

» Applications spéciales prises en charge - Applications spéciales nécessitant plusieurs connexions (par ex. jeux sur Internet,
vidéoconférence, téléphonie par Internet, etc.). Le EBR-2310 peut détecter le type d'application et ouvrir un tunnel multi-ports
correspondant.

« Hote DMZ pris en charge - Permet de pleinement exposer un ordinateur en réseau a Internet. Cette fonction est utilisée lorsque
la fonction Special Application (Application spéciale) ne suffit pas pour qu'une application fonctionne correctement.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link



Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel
Facade

Wired Router » 1 2 3 - EBR-2310

1 Alimentation Le voyant d'alimentation s'allumera en vert.
2 Internet Le voyant d'état Internet s'allumera en vert lorsqu'il y a une bonne connexion Internet.

Liaison/Activité du | Lesvoyants d'état de liaison s'allument en vert. Le voyant clignote quand le port correspondant transmet ou recoit
réseau local de données.
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Section 1 - Présentation du produit

Panneau arriere

Connecteurs de réseau local (Cable Ethernet RJ-45 CAT5). Le voyant s'allume fixement quand un port est connecté

1 Ports LAN* 1-4 a un concentrateur, un commutateur ou a un ordinateur équipé d'un adaptateur réseau se trouvant sur votre
réseau local.
2 Internet* Connecteur Internet (Cable Ethernet RJ-45 CATS5). C'est ici que vous connecterez votre modem cable ou DSL.
. . Connectez une extrémité de votre adaptateur d'alimentation (inclus) au port d'alimentation et I'autre extrémité
3 Alimentation . .
a votre prise de courant.
4 Réinitialiser Sert a réinitialiser le EBR-2310 aux parametres d'usine.

*Tous les ports (réseau local et Internet) sont Auto-MDIX. Ils détectent automatiquement les types de cables (droits ou croisés) pour s'y adapter.
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Section 1 - Présentation du produit

Présentation de la technologie

Présentation de la technologie de routeur haut débit

Un routeur est un périphérique qui transmet des paquets de données depuis une source vers une cible. Pour cela, ils utilisent des adresses IP, pas
d'adresse MAC. Un routeur transmet des données depuis Internet vers un ordinateur donné de votre réseau local.

Les informations composant Internet sont déplacées a I'aide de routeurs. Lorsque vous cliquez sur un lien d'une page Web, vous envoyez une
demande a un serveur lui indiquant d'afficher la page suivante. Les informations émises et recues sur votre ordinateur sont déplacées de ce dernier
vers le serveur, via les routeurs. Un routeur détermine également la voie la plus appropriée que les informations doivent suivre pour garantir qu'elles
sont acheminées correctement.

Un routeur contréle la quantité de données envoyées sur votre réseau en éliminant celles qui ne doivent pas s'y trouver. Les ordinateurs connectés
a votre routeur sont donc sécurisés car ceux qui proviennent de I'extérieur ne peuvent pas accéder aux informations, ni en envoyer directement a
d'autres ordinateurs de votre réseau. Le routeur détermine vers quel ordinateur transmettre les informations, puis les y envoie. Si les informations
ne sont pas destinées aux ordinateurs de votre réseau, elles sont éliminées. Les données indésirables ou nuisibles sont donc inaccessibles et votre
réseau n'est pas endommageé.

Présentation des pare-feu

Un pare-feu est un périphérique placé entre votre ordinateur et Internet, qui empéche tout accés non autorisé a ou depuis votre réseau. ll peut s'agir
d'un ordinateur utilisant un logiciel pare-feu ou d'un matériel spécial, spécialement concu pour jouer ce réle. Dans la plupart des cas, un pare-feu
sert a éviter que des Internautes non autorisés n'accedent a des réseaux privés ou a des réseaux locaux et intranets d'entreprise.

Un pare-feu balaye toutes les informations transitant depuis et vers votre réseau et analyse chacune d'elle. Chaque donnée est controlée par rapport
a un ensemble de critéres définis par I'administrateur. Si certaines d'entre elles ne remplissent pas les critéres, elles sont bloquées et éliminées. Sinon,
elles sont transmises. Il s'agit d'une méthode dite de filtrage de paquets.

Un pare-feu peut également exécuter des fonctions de sécurité spécifiques en fonction du type d'application ou de port utilisé. Par exemple, il
peut étre configuré pour fonctionner avec un serveur FTP ou Telnet. Il peut également étre configuré pour fonctionner avec des ports UDP ou TCP
donnés, afin que certaines applications ou certains jeux puissent fonctionner correctement sur Internet.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 9



Section 1 - Présentation du produit

Présentation de la mise en réseau local

On utilise le terme « Mise en réseau local » lorsque plusieurs ordinateur sont connectés ensembles dans une petite zone (par ex. un batiment ou
un ensemble de batiments). La mise en réseau local peut étre réalisée dans de grandes zones. Un ensemble de réseaux locaux connectés dans une
grande zone constitue un « réseau étendu ».

Unréseau local se compose de plusieurs ordinateurs connectés les uns aux autres. De nombreux types de supports peuvent connecter des ordinateurs
ensembles. Le cable CAT5 (cable a paire torsadée UTP ou STP) est le support le plus courant. Les réseaux sans fil n'utilisent toutefois pas de cables ;
ils communiquent par ondes radio. Chaque ordinateur doit posséder une carte réseau (NIC), qui communique les données entre les ordinateurs.
On utilise généralement une carte réseau de 10 Mbits/s, une carte réseau de 10/100 Mbits/s ou une carte sans fil.

La plupart des réseaux utilise des périphériques matériels, comme des concentrateurs ou des commutateurs, auxquels chaque cable peut étre
connecté afin de maintenir la connexion entre les ordinateurs. Un concentrateur ne reléve que les données arrivant par chaque port et les transmet
a tous les autres. Un commutateur est plus sophistiqué : il peut en effet déterminer le port cible d'une information donnée. Il limite en outre le
surdébit de trafic réseau et accélére la communication.

Il faut un certain temps pour correctement planifier et mettre en place les réseaux. Votre réseau peut en effet étre configuré de diverses manieres.
Vous voudrez peut-étre prendre du temps pour déterminer la configuration réseau la plus adaptée a vos besoins.

7 e [ ° [
Réinitialiser
Pour réinitialiser le systéme aux parameétres d'usine, veuillez procéder comme suit :
1. Laissez le périphérique sous tension ; ne le débranchez pas
2. Appuyez sur le bouton reset (réinitialisation) et maintenez-le enfoncé (a I'aide d'un trombone)
3. Maintenez le bouton enfoncé pendant 10 secondes environ
4. Relachez-le

Le EBR-2310 se réinitialise ensuite automatiquement.
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Section 2 - Installation

Installation

Emplacement de l'installation

Le EBR-2310 peut étre placé dans tout endroit convenable de votre bureau ou de votre maison. Aucun cablage ou refroidissement particulier n'est
nécessaire. Cependant, vous devez prendre en compte les consignes suivantes :
« Placez le EBR-2310 sur une surface horizontale plate.
« Maintenez-le éloigné des dispositifs émettant de la chaleur.
 Ne le placez pas dans un environnement poussiéreux ou humide.
Les caractéristiques de fonctionnement recommandées du EBR-2310 sont les suivantes :
Température 32°509F ~ 131 °F
Humidité 5% ~90 %
De plus, n'oubliez pas de débrancher I'appareil, de retirer le cordon d'alimentation de la prise et de garder les mains seches lorsque vous installez
le matériel.

Network Settings (Parameétres réseau)

Pour utiliser le EBR-2310 correctement, vous devez configurer les paramétres réseau de vos ordinateurs comme il convient. L'adresse IP par défaut du EBR-
2310 est 192.168.0.1, et le masque de sous-réseau par défaut est 255.255.255.0. Si nécessaire, vous pouvez les modifier, mais les valeurs par défaut sont
utilisées dans ce manuel. Sil'environnement TCP/IP de votre ordinateur n'a pas encore été configuré, vous pouvez vous reporter a la section Configuration
de vos PC pour les connecter au EBR-2310 pour le configurer.

Par exemple :

1.Configurez I'adresse IP de votre ordinateur sur 192.168.0.3, le masque de sous-réseau sur 255.255.255.0 et la passerelle sur 192.168.0.1
Ou, plus simplement

2.Configurez vos ordinateurs pour qu'ils acquierent les parameétres TCP/IP automatiquement via la fonction de serveur DHCP du EBR-2310

Comme l'adresse IP de I'EBR-2310 est 192.168.0.1, celle de votre ordinateur doit étre 192.168.0.X (« X » étant un nombre compris entre 2 et 254). Chaque
ordinateur de votre réseau doit posséder une adresse IP différente, située dans cette gamme. La passerelle par défaut doit étre 192.168.0.1 (I'adresse IP

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 11



Section 2 - Installation

Mise en route

Le EBR-2310 est accompagné d'un CD contenant l'assistant de configuration rapide du routeur. Suivez la procédure simple ci-
dessous pour exécuter l'assistant de configuration qui vous guidera rapidement tout au long de la procédure d'installation.

Insérez le Quick Router Setup Wizard CD (CD contenant I'assistant de configuration rapide du routeur) dans le lecteur de CD-ROM. Les
instructions pas a pas qui suivent s'afficheront sous Windows XP. Les étapes et les écrans pour les autres systemes d'exploitation Windows sont
similaires.

Sile CD ne démarre pas automatiquement, cliquez sur Démarrer > Exécuter. Dans la boite Exécuter tapez « D:\autorun.exe » ou D: représente
la lettre de lecteur de votre CD-ROM).

Quand l'écran d'exécution automatique apparait, cliquez sur le bouton orange Install Router (Installer le routeur).

Remarque : Il est recommandé de noter le mot de passe de connexion indiqué sur le support du CD fourni.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 12



Section 3 - Configuration

du EBR-2310).

Configuration

Le EBR-2310 dispose d'un utilitaire de gestion Web intégré ; son systéme d'exploitation est donc indépendant. Vous pouvez configurer votre EBR-
2310 via le navigateur Netscape Communicator ou Internet Explorer sous les plates-formes MS Windows’, Macintosh, Linux ou UNIX. Vous avez
simplement besoin d'un navigateur Web (par ex. Internet Explorer ou Netscape Navigateur) sur lequel Java Script est activé.

Connexion

Ouvrez le navigateur Web, puis saisissez |'adresse IP du EBR-2310 dans le champ Location (Emplacement) (pour Netscape) ou Address (Adresse) (pour IE)
avant d'appuyer sur « Enter (Entrée) ». Ladresse IP par défaut de I'EBR-2310 est 192.168.0.1. Vous pouvez également utiliser http://dlinkrouter/.

Par exem p|e . http://1 92.168.0.1 A D-Link - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘Wiew Favorites Tools  Help

@Back - \_J \i'-l \ELI ._.l\J /..-\JSearch

address [&] 192.168.0.1 Z B

Une fois la connexion établie, I'écran d'ouverture de session s'ouvre.
Pour ouvrir une session en tant qu'administrateur, saisissez le username (nom d'utilisateur) “admin” et le password (mot de passe) (il n'y a pas de
mot de passe par défaut, laissez-le vierge). Cliquez sur le bouton OK. Si le mot de passe est correct, I'interface Web apparait.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 13



Section 3 - Configuration

Assistant de configuration

Vous pouvez exécuter |'assistant de configuration pour configurer
votre routeur rapidement.

Cliquez sur Internet Connection Setup Wizard (Assistant de
configuration de connexion Internet) pour le lancer.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Hardware Versi Firmwars

EBRﬁZ?wl SETUP | ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

INTERNET CONNECTION

There are two ways to set up your Internet connection: you can use the Web-based Internet
Connection Setup Wizard, or you can manually configure the connection.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizards to assist you in connecting your
new D-Link Systems Router to the Internet, click on the button below.

Internet Connection Setup Wizard

Note: Before launching these wizards, please make sure you have followed all steps outlined in
the Quick Installation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTIONS

If you would like to configure the Internet settings of your new D-Link Systems Router
manually, then click on the button below.

Manual Internet Connection Setup

dlick M;
Internet Connection
Setup to input al the

s manually.

Hardware Firmware Vi

WELCOME TO THE D-LINK INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link router and connect to
the Internet,

Step 1: Set your Password

Step 2: Select your Time Zone

Step 3: Configure your Internet Connection
Step 4: Save Settings and Connect

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link
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Section 3 - Configuration

Créez un nouveau mot de passe, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

STEP 1: SET YOUR PASSWORD

By default, your new D-Link Router does not have a p.

access to the Web-

E for admin
based configuration pages. To secure your new networking device, please set and verify a password below:

Verypassword: ||
=0

Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant, puis cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Firmware

STEP 2: SELECT YOUR TIME ZONE

Select the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the time-based
options for the router.

Sélectionnez le type de connexion Internet que vous utilisez, puis cliquez sur Next EEEEEE
(Suivant) pour continuer.

STEP 3: CONFIGURE YOUR INTERNET CONNECTION

Your Internet Connection could not be detected, please select your Internet Service Provider (ISP)
from the list below. If your ISP is not listed; select the "Not Listed or Don’t Know" option to
manually configure your connection.

{fiot Listed or Don't Know | w

If your Internet Service Provider was not listed or you don't know who it is, please select the
Internet connection type below:

@ DHCP Connection {Dynamic IP Address)

Choose this if your Internet connection automatically provides you with an 1P Address. Most Cable Modems
use this type of connection.

) username / Password Connection (PPPOE)
Choose this option f your Internet connection requires a username and password to get onliine. Most DSL
modems use this type of connection.

) username / Password Connection (PPTP)
PPTP client.

©) username / Password Connection (L2TP)
L2TP client.
) static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Setup Provider provided you with IP Address information that has to be
manually configured.

15
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Section 3 - Configuration

Sivous avez sélectionné Dynamic (Dynamique), vous devrez peut-étre saisir I'adresse
MAC du dernier ordinateur directement connecté a votre modem. S'il s'agit de
I'ordinateur que vous étes en train d'utiliser, cliquez sur Clone Your PC’s MAC Address
(Cloner I'adresse MAC du PC), puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

DHCP CONNECTION (DYNAMIC IP ADDRESS)

To set up this connection, please make sure that you are connected to the D-Link Router with the PC that was

™ . . A . - . . originally connected to your broadband connection. If you are, then click the Clone MAC button to copy your
Le Host Name (Nom d’héte) est facultatif, mais peut étre exigé par certains fournisseurs computer's MAC Addess Lo D-Lnk Router
d’accés Internet. Par défaut, il correspond au nom du routeur ; il peut étre modifié. MAC ddres [:knmm» ]
Clone Vour PC's MAC Address

Mote: You may also need to provide a Host Mame., IF you da not have or know this
information, plaase conkact your ISP,

Si vous avez sélectionné PPOE, saisissez votre username (nom d’utilisateur) et votre —EEEEEEEEEY Hardare Vesons CL_Fimare Versor: 2.00

password (mot de passe) PPPoE. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Sélectionnez Static (Statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP, le masque de
) ,
Sous-reseau’ |a passere”e et | adresse des Serveurs DNS' To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet

Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Address Mode: @ pynamic® O Static P
Remarque: Veillez a supprimer le logiciel PPPoE de votre ordinateur. Il n'est plus nécessaire A [ons
et ne fonctionne pas via le routeur. Password :

Verify Password :
Service Name : (optional)

Note: You may also need to provide a Service Name. If you do not have or know this information, please
contact your ISP.

DNS SETTINGS

Primary DNS Address: g,0.0.0
Secondary DNS Address: 0.0.0.0

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 16



Section 3 - Configuration

Si vous avez sélectionné PPTP, saisissez votre username (nom d’utilisateur) et votre
password (mot de passe) PPTP. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Si vous avez sélectionné L2TP, saisissez votre username (nom d’utilisateur) et votre
password (mot de passe) L2TP. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTP)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet
Service Provider. You also need PPTP IP adress. If you do not have this information, please contact
your ISP.

Address Mode : ® DynamiclP O Static IP

PPTP 1P Address : 0.0.0.0

PPTP Subnet Mask : 0.0.0.0

PPTP Gateway IP Address : 0.0.0.0
PPTP Server IP Address (may
same as gateway) :
User Name :
Password :

Verify Password :

DNS SETTINGS

Primary DNS Address:  0,0.0.0
Secondary DNS Address : 0,000

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (L2TP)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet
Service Provider. You also need L2TP IP adress. If you do not have this information, please contact
your ISP.

Address Mode: @ pypamic P O Static IP

L2TP IP Address: 0.0.0.0

L2TP Subnet Mask: 0.0,0.0

L2TP Gateway IP Address: 0,000
L2TP Server IP Address :
User Name :
Password :
Verify Password :

DNS SETTINGS

Primary DNS Address :  0,0.0.0
Secondary DNS Address :  p,0.0.0

Product Page: EBR-2310 Hardware Version: C1  Firmware Version: 3.00
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Si vous avez sélectionné Static (Statique), saisissez les paramétres réseau fournis par
votre FAI. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Cliquez sur Connect (Connexion) pour enregistrer vos parameétres. Une fois que le
routeur a redémarré, cliquez sur Continue (Continuer).Veuillez attendre 1 a 2 minutes
avant de vous connecter.

Fermez la fenétre du navigateur et rouvrez-la pour tester la connexion Internet. Il se
peut que vous ayez besoin de quelques tentatives pour pouvoir vous connecter a
Internet.

Hardware Version: C1  Firmware Version: 3.00

SET STATIC IP ADDRESS CONNECTION

To set up this connection you will need to have a complete list of IP information provided by your Internet
Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this information, please contact your ISP,
1P Address :
Subnet Mask : |255.255.255.0

Gateway Address: [0.0.0.0

Primary DNS Address: |0.0.0.0

s
o
=
E]

Secondary DNS Address:  0.0.0.0

Prev

SETUP COMPLETE!

The Internet Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your
settings and reboot the router.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link
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Configuration Internet
Adresse statique (attribuée par le FAl)

Sélectionnez Static IP Address (Adresse IP statique) si toutes les informations sur I'adresse IP du port Internet sont fournies par le FAI. Vous devrez
saisir I'adresse IP, le masque de sous-réseau, I'adresse de passerelle et la ou les adresses DNS fournies par votre FAIl. Chaque adresse IP saisie dans
les champs doit avoir la forme IP appropriée, a savoir quatre octets séparés par un point (x.x.x.x). Les adresses dont le format est incorrect sont
rejetées.

Hardwari

IP Address Saisissez I'adresse IP attribuée par votre FAI.

(Adresse IP) :
Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAI. A
(Masque de Sous_ 7"‘ Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection

, types to choose from: Static IP, DHCP, PPPOE, PPTP and L2TP. If you are unsure of your
reseau) . connection method, please contact your Internet Service Provider.

Note: If using the PPPoE option, you wil need to remove or disable any PPPoE dlient software
on your computers.

tact y

Default Gateway Saisissez la passerelle attribuée par votre FAI. (isave setmgs ] paricsave seans | Service Provider
(Passerelle par INTERNET CONNECTION TYPE

z Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.
défaut) :

My Internet Connection is : Static IP -

ADVANCED DNS SERVICE

Advanced DNS is a free security option that provides Anti-Phishing to protect your

DNS Servers Lesinformations relatives au serveur DNS sont fournies par votre
(Serveurs DNS) : fournisseur d'accés Internet (FAI). Buto-cortecton of common URL typos.

Enable Advanced DNS Service : 7]

STATIC IP ADDRESS INTERNET CONNECTION TYPE :

MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Gy e adress Informarion provided by vour ntemet Senice provder
Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser e, oo
les performances avec votre FAl spécifique. 1500 est la MTU par Default Gateway :  0.0.00
défaut e
MTU: 1500 (bytes)MTU default = 1500
MAC Address :  (0:18:e7:6a:2f:17
MAC Address L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de

(Adresse MAC) : l'interface physique du port Internet du routeur haut débit.
Il est déconseillé de la modifier, sauf si votre FAI I'exige. Vous
pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner
I'adresse MAC du PC) pour remplacer lI'adresse MAC du port
Internet par celle de la carte Ethernet.
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My Internet
Connection
(Ma connexion
Internet):

Host Name
(Nom d’hoéte) :

Use Unicasting

(Utiliser la
monodiffusion) :

DNS Addresses
(Adresses DNS) :

MTU :

MAC Address
(Adresse MAC) :

Configuration manuelle
Dynamique (cable)

Sélectionnez Dynamic IP (DHCP) [IP dynamique
(DHCP)] pour obtenirautomatiquement des informations
sur I'adresse IP aupres de votre FAI Sélectionnez cette
option si ce dernier ne vous fournit pas d’adresse IP a
utiliser. Cette option est généralement utilisée pour les
services de modem cable.

Le Host Name (Nom d’héte) est facultatif, mais peut étre
exigé par certains fournisseurs d’acces Internet.

Cochez cette case si vous rencontrez des problémes pour
obtenir une adresse IP de votre FAI.

Saisissez |'adresse IP du serveur DNS principal attribuée
par votre fournisseur d'accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission
maximale). Il sera peut-étre nécessaire de modifier la
MTU pour optimiser les performances avec votre FAI
spécifique. 1500 est la MTU par défaut.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC
de l'interface physique du port Internet du routeur haut
débit. Il est déconseillé de la modifier, sauf si votre FAI
I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s
MAC Address (Cloner I'adresse MAC du PC) pour
remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de
la carte Ethernet.

Product Page:

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection
types to choose from: Static IP, DHCP, PPPOE, PPTP and L2TP. If you are unsure of your
connection method, please contact your Internet Service Provider.

Note: If using the PPPoE option, you wil need to remove or disable any PPPoE client software
on your computers.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings I

INTERNET CONNECTION TYPE
Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is : Dynamic I (DHCF) -

Advanced DNS is a free security option that provides Anti-Phishing to protect your
Internet connection from fraud and navigation improvements such as
auto-correction of common URL typos.

Enable Advanced DNS Service : [

Use this Internet connection type if your Internet Service Provider (ISP) didn't
provide you with IP Address information and/or a username and password.

Host Name :
Use Unicasting :

EBR-2310

(compatihility for some DHCP Servers)
Primary DNS Address :  (.0.0.0

Secondary DNS Address:  p.o.0.0
MTU: 1500
MAC Address :

(bytes)MTU default = 1500
00:18:e7:6a: 2117

Clone Your PC's MAC Address

ADVANCED DNS SERVICE N

DYNAMIC IP (DHCP) INTERNET CONNECTION TYPE : (r

Service Provider

1g trouble

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link
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Configuration Internet
PPPoE (DSL)

Sélectionnez PPPoE (Point to Point Protocol over Ethernet) [Point a point sur Internet] si votre FAI utilise une connexion PPPoE. Ce dernier vous
fournira un nom d'utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL. Veillez a supprimer le logiciel PPPoE de
votre ordinateur. Il n'est plus nécessaire et ne fonctionne pas via le routeur.

Ma connexion Sélectionnez PPPoE (Username/Password) [PPPoE (Nom d'utilisateur/Mot de passe)] EE=
Internet) ;: dans le menu déroulant.

Mode d’adresse : Sélectionnez Static (Statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP, le masque de sous- __w_

réseau, la passerelle et 'adresse des serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez T D T R I

types to choose from: Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP and L2TP. IF you are unsure of your

D na m ic (D na mi ue) connection method, please contact your Internet Service Provider.
y y q * Note: If using the PPPOE option, you wil need to remove or disable any PPPOE client software
on your computers.

Adresse IP : Saisissez I'adresse IP (PPPOE statique uniquement). e

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is :  PPPoE (Username [passnord) +

ADVANCED DNS SERVICE

Advanced DNS is a free security option that provides Anti-Phishing to protect your
Internet connection from fraud and navigation improvements such as

Mot de passe : Saisissez votre mot de passe PPPOE, puis ressaisissez-le dans le champ suivant. S Comeron o common U 05

Enable Advanced DNS Service : ]

Nom d’utilisateur : Saisissez votre nom d’utilisateur PPPoE.

PPPOE INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Nom du service : Saisissez le nom du service du fournisseur d’accés Internet (facultatif).

Address Mode:  © pynamic 1P O Static P
P Address : (0,000

Mode de Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la demande) ou Manual ]
reconnexion : (Manuelle). — o
Reconnect Mode : ) Aways on ® On dernd ) tanua
Temps d'inactivité Saisissez le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion Internet est conservée. )
maximum : Pour désactiver cette fonction, activez Auto-reconnect (Reconnexion automatique). T e i ek

t o on:Be76anfily

Clone Your PC's MAC Address

Adresses DNS: Saisissez I'adresse des serveurs DNS principal et secondaire (PPPoE statique
uniguement).

MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-étre nécessaire
de modifier la MTU pour optimiser les performances avec votre FAI spécifique. 1492 est
la MTU par défaut.

Adresse MAC Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface physique du port
Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé de la modifier, sauf si votre FAI I'exige.
Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner I'adresse MAC du
PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de la carte Ethernet.
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PPTP

Sélectionnez PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol) [Protocole de tunnel point a point] si votre FAI utilise une connexion PPTP. Ce dernier vous
fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL.

Mode d’adresse : Sélectionnez Static (Statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP,

le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse des serveurs DNS.
Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic (Dynamique).

Product Page: EBR-2310 Hardware Version: C1  Firmware Version: 3.00

Adresse IP PPTP : Saisissez I'adresse IP (PPTP statique uniquement).

EBR-2310 | SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
o WAN

Masque de sous-
réseau PPTP:

Saisissez I'adresse des serveurs DNS principal et secondaire (PPTP
statique uniquement).

Helpful Hints...

NETWC NGS
Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection
types to choose from: Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP and L2TP. If you are unsure of your
connection method, please contact your Internet Service Provider.

Note: If using the PPPOE option, you will need to remove or disable any PPPoE client software
on your computers.

Passerelle PPTP : Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre fournisseur

d’accés Internet.

I Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

INTERNET CONNECTION TYPE 7'

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

Adresse IP du
serveur PPTP:

Saisissez I'adresse IP du serveur fournie par votre FAI (facultatif).

My Internet Connectionis:  PPTP (Username /Password)

ADVANCED DNS SERVICE

Advanced DNS is a free security option that provides Anti-Phishing to protect your
Internet connection from fraud and navigation improvements such as
auto-correction of common URL typos.

Nom d'utilisateur : Saisissez le nom d’utilisateur PPTP.

Enable Advanced DNS Service: []

PPTP INTERNET CONNECTION TYPE : (r

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Mot de passe : Saisissez votre mot de passe PPTP, puis ressaisissez-le dans le champ

suivant.

Address Mode: @ pynamiclp ) Static IP

Mode de
reconnexion :

Temps d’inactivité
maximum :

Serveurs DNS :

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la
demande) ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction, activez Auto-
reconnect (Reconnexion automatique).

Les informations relatives au serveur DNS sont fournies par votre
fournisseur d’acces Internet (FAI).

PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :
Maximum Idle Time :
Primary DNS Address @
Secondary DNS Address :
MTU :

MAC Address :

0.0.0.0
0.0.0.0
0.0.0.0

© Alwayson @ On demand © Manual
5 (minutes, 0=infinite)

0.0.0.0

0.0.0.0

1400 (bytes)MTU default = 1400
00:18:e7:6a:2f:17

Clone Your PC's MAC Address
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MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI spécifique. 1400 est la MTU par défaut.

MAC Address Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est
(Adresse MAC) : déconseillé dela modifier, sauf si votre FAl l'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner I'adresse
MAC du PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de la carte Ethernet.
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L2TP

Sélectionnez L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) [Protocole de tunnellisation de niveau 2] si votre FAI utilise une connexion L2TP. Ce dernier vous
fournira un nom d'utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL.

Product Page: El 0 Hardware Version: C1  Firmware Version: 3.00

Mode d’adresse : Sélectionnez Static (Statique) si votre FAI vous a fourni une
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse
des serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic
(Dynamique).

WAN

Adresse IP L2TP: Saisissez I'adresse IP L2TP fournie par votre FAI (statique
uniquement). T e e
connection method, please contact your Internet Service Provider.

Note: If using the PPPOE option, you wil need to remove or disable any PPPoE dient software
on your computers.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

Masque de sous- Sjisissez le masque de sous-réseau fourni par votre FAI (statique
réseau L2TP : uniquement).

My Internet Connection is : LZTP (Username | Password) =

ADVANCED DNS SERVICE

Advanced DNS is a free security option that provides Anti-Phishing to protect your
Internet connection from fraud and navigation improvements such as
auto-correction of common URL typos.

Passerelle L2TP : Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet.

Enable Advanced DNS Service : [

L2TP INTERNET CONNECTION TYPE :

L2TP Server IP : Saisissez I'adresse IP du serveur fournie par votre FAI (facultatif).
Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).
Address Mode: @ pynamicP © Static IP
L2TP IP Address:  [0.0.0.0
L2TP Subnet Mask: [0.0.0.0
L2TP Gateway IP Address:  [0.0.0.0
L2TP Server IP Address :

Nom d’utilisateur : Saisissez votre nom d’utilisateur L2TP.

Username :
Password :
Verify Password :

Mot de passe:

Mode de
reconnexion:

Temps d’inactivité
maximum :

Saisissez votre mot de passe L2TP, puis ressaisissez-le dans le champ
suivant.

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la
demande) ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la
connexion Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction,
activez Auto-reconnect (Reconnexion automatique).

Reconnect Mode :
Maximum Idle Time :
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :
MTU @

MAC Address :

@ Aways @ On dermand © Manual
5 (minutes, 0=infinite)

0.0.0.0

0.0.0.0

1400 (bytes) MTU default = 1400
00:18:e7:6a:2f: 17

Clone Your PC's MAC Address
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Serveurs Saisissez I'adresse des serveurs DNS principal et secondaire (L2TP statique uniquement).
DNS:

MTU: Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAIl spécifique. 1400 est la MTU par défaut.

Clone MAC Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé
Address de la modifier, sauf si votre FAI I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner I'adresse MAC du
(Cloner PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de la carte Ethernet.
I'adresse
MACQ) :
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Network Settings (Parameétres réseau)

Cette section vous permet de modifier les parametres du réseau local de votre routeur et de configurer les paramétres DHCP.

IP Address Saisissez I'adresse IP du routeur. L'adresse IP par défaut
(Adresse IP) : est 192.168.0.1.

Si vous la modifiez, vous devrez saisir la nouvelle adresse IP dans
votre navigateur apres avoir cliqué sur Apply (Appliquer) pour
revenir a |'utilitaire de configuration.

Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau. Par défaut, il s'agit de
(Masque de sous- 255.255.255.0.
réseau) :

Local Domain Saisissez le nom de domaine (facultatif).
(Domaine local) :

Enable DNS Relay Décochez la case pour transférer les données des serveurs DNS
(Activer le relais fournies par votre FAI vers vos ordinateurs. Si vous la cochez, les
DNS) : ordinateurs utiliseront le routeur comme serveur DNS.

Product Page:
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INTERNET
NETWORK SETTINGS

NETWORK SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router and also to configure
the buit-in DHCP Server to assign IP addresses to the computers on your network. The IP
Address that is configured here is the IP Address that you use to access the Web-based
management interface. If you change the 1P Address here, you may need to adjust your PC's
network settings to access the network again.

[ Save Settings l [ Don't Save Settings ]

ROUTER SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router. The IP Address that
is configured here is the IP Address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the IP Address here, you may need to adjust your PC's network
settings to access the network again.

Router IP Address :
Subnet Mask :
Device Name :

Local Domain Name :
Enable DNS Relay :

192.168.0.1
255.255.255.0
diinkrouter
(optional)

on your network.

DHCP SERVER SETTINGS

Use this section to configure the buit-in DHCP Server to assign IP addresses to the computers

Enable DHCP Server :
DHCP IP Address Range :
DHCP Lease Time :

Always Broadcast :
NetBIOS announcement :
Learn NetBIOS from WAN :
NetBIOS Scope :

NetBIOS node type :

Primary WINS IP Address :
Secondary WINS 1P Address :

192.168.0.100

10080 (minutes)
{compatibiiity for some DHCP Clients)
]

to 192.168.0.199

(optional}
@ Broadcast only (use when no WINS servers configured)
Point-to-Point (no broadcast)
Mixed-mode (Broadcast then Point-to-Point)
Hybrid (Paint-to-Point then Broadcast)
0.0.0.0
0.0.0.0

Enable :
‘Computer Name :
1P Address :
MAC Address :

=]

<< Computer Name

DHCP RESERVATIONS LIST :

[Enable [Host Name

[MAC Address [P Address

NUMBER OF DYNAMIC DHCP CLIENTS : 1

[Hardware Address [Assigned 1P

|Hostﬂame |Expw'es

[00:00:f5:8c:bb:2e [192.168.0.100 [AvinashVallabh [Tue Apr 6 18:18:03 2010 [Revoke [Reserve
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Parametres du serveur DHCP

DHCP (Dynamic Host Control Protocol) est un protocole de contréle dynamique de I'h6te. Le EBR-2310 posséde un serveur DHCP intégré. qui attribue
automatiquement une adresse IP aux ordinateurs du réseau local/privé. Veillez a configurer vos ordinateurs pour qu'ils soient des clients DHCP en
définissant leurs paramétres TCP/IP sur « Obtain an IP Address Automatically » (Obtenir une adresse IP automatiquement). Lorsque vous allumez vos
ordinateurs, ils chargent automatiquement les paramétres TCP/IP appropriés, fournis par le EBR-2310. Le serveur DHCP attribue automatiquement
une adresse IP inutilisée, provenant du groupe d'adresses IP, a l'ordinateur qui la demande. Vous devez préciser I'adresse de début et de fin du
groupe d'adresses IP.

Server (Activer le sur votre routeur. Décochez-la pour désactiver

serveur DHCP) : cette fonction. Use this section to configure the built-in DHCP Server to assign IP addresses to the computers
on your network.

DHCP IP Address Saisissez les adresses IP de début et de fin pour Enable DHCP Server :
Range (Plage l'attribution d'adresse IP du serveur DHCP. DHCP IP Address Range :  132,168.0.100 to 192.168.0.199
d’adresses IP DHCP Lease Time : 10080  (minutes)
DHCP) : Remarque : Si vous attribuez manuellement des Always Broadcast : (compatibilty for some DHCP Clients)

aclir.essles. IP (statiques) aux ord/nateyrs ou aux NetBIOS announcement : [
périphériques, assurez-vous que celles-ci ne sont pas
comprises dans cette plage afin d@viter tout conflit
d‘adresses IP.

Learn NetBIOS from WAN :
NetBIOS Scope : (optional)

NetBIOS node type: @ Broadcast only (use when no WINS servers configured)
Point-to-Point (no broadcast)
Mixed-mode (Broadcast then Point-to-Point)
Hybrid (Point-to-Point then Broadcast)

0.0.0.0

Secondary WINS IP Address : 0000

Lease Time Durée de concession de I'adresse IP. Saisissez la
(Durée Fie la durée de concession en minutes. Primary WINS IP Address :
concession) :
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Serveur virtuel

Le EBR-2310 peut étre configuré en tant que serveur virtuel afin que les utilisateurs distants accédant aux services Web ou FTP via |'adresse IP

publique puissent étre automatiquement redirigés vers des serveurs locaux du réseau local.

Le pare-feu du EBR-2310 filtre les paquets non reconnus pour protéger votre réseau local, si bien que tous les ordinateurs mis en réseau avec le
EBR-2310 sont invisibles du monde extérieur. Si vous le souhaitez, vous pouvez rendre certains ordinateurs du réseau local accessibles depuis
Internet en activant l'option Virtual Server (Serveur virtuel) : En fonction du service demandé, le EBR-2310 redirige la demande de service externe

au serveur approprié du réseau local.

Le EBR-2310 est également capable de rediriger les ports, a savoir que le trafic entrant vers un port particulier peut étre redirigé vers un port

différent de l'ordinateur serveur.

Chaque service virtuel créé est répertorié en bas de I'écran dans la liste des serveurs virtuels. Cette liste contient déja des services virtuels prédéfinis.
Vous pouvez les utiliser en les activant et en leur attribuant I'adresse IP du serveur qui doit étre utilisée pour ce service virtuel particulier.

Pour obtenir la liste des ports utilisés pour les applications courantes, visitez le site http://support.dlink.com/faq/view.asp?prod_id=1191.

or Web Servers,

VIRTUAL SERVER

[ Save Settings Dor't Save Settings ]

The VYirtual Server option allows you to define a single public port on your router For redirection to an internal
LAN IP Address and Private LAMN port if required. This Feature is useful For hosting online services such as FTP

Port Traffic Type
Mame Public
| | Application Mame v | |D |
1P Address Private Frobocol
|D.D.D.D |Computer Mame v| |D | | ‘
Mame Public
| | Application Mame  » | |D |
U 1P Address Private Frotocol
|IJ.I1D.IJ |Computer Tame v| |IJ | | ‘
Mamne Public
| | Application Mame  » | |D |
U 1P Address Private Frotocaol
|U.EI.U.EI |Cnmputer Marne v| |U | | ‘

8 -- VIRTUAL SERVERS LIST

Schedule

Schedule

Schedule

the Tools — Schedules
W
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Cette page vous permet d’ouvrir un port. Pour ouvrir une plage de ports, reportez-vous en page 30.

Name (Nom) : Saisissez le nom de la régle ou sélectionnez une application dans le
menu déroulant. Sélectionnez une application, puis cliquez sur << pour
renseigner les champs.

IP Address
(Adresse IP) : Saisissez I'adresse IP de l'ordinateur du réseau local sur lequel vous voulez
autoriser le service entrant. Si l'ordinateur se voit automatiquement
attribuer une adresse IP par le routeur (DHCP), il est répertorié dans le &
menu déroulant « Computer Name » (Nom de l'ordinateur). Sélectionnez ‘

YIRTUAL SERYVER Helpful Hints...

e Application
The Virtual Server aption allows you to define a single public park on your router For redirection to an internal wu
LAN IP Address and Private LAN port i required. This Feature is useful for hosting anline services such as FTP
ar eb Servers,

[ savesetings | [ ont Save settings |

votre ordinateur, puis cliquez sur <<.
o | \Apphcatmnwame ¥ o |
‘I;‘;\fiod‘roess ] \(nmputerwame v/ I%l p
Private Port/ Saisissezle port que vous voulez ouvrir a c6té de Private Port (Port privé) = e —_
. . . ., . , , ==|| Application Name -_Aways -
Public Port et Public Port (Port public). Les ports privé et public sont généralement T ) P— () e
(Port prlve/P.ort Ies: memes. Le.po.rt. p,ubllc t,est le porF vu deptjls Irmternet, tandlls quele port : | E— e
public) : privé est celui utilisé par I'application sur l'ordinateur du réseau local. (v a— e B i (N

Traffic Type (Type Sélectionnez TCP, UDP, or Both (Les deux) dans le menu déroulant.
de trafic) :

Schedule Calendrier des heures ou la régle de serveur virtuel est activée. Il peut
(Calendrier) : étre défini sur Always (Toujours) pour que ce service soit toujours activé.
Vous pouvez créer vos propres heures dans la section Tools > Schedules

(Outils > Calendriers).
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Redirection de port

Cette page vous permet d’'ouvrir un seul port ou une plage de ports.

Name (Nom) : Saisissez le nom de la regle ou sélectionnez une application dans le
menu déroulant. Sélectionnez une application, puis cliquez sur << pour
renseigner les champs.

IP Address
(Adresse IP) : Saisissez|'adresse IP de l'ordinateur du réseau local sur lequel vous voulez
autoriser le service entrant. Si l'ordinateur se voit automatiquement
attribuer une adresse IP par le routeur (DHCP), il est répertorié dans le
menu déroulant « Computer Name » (Nom de l'ordinateur). Sélectionnez
votre ordinateur, puis cliquez sur <<.

o R PORT FORWARDING
PORT FORWARDING

Helpful Hints...

= Application
This option is used ko open multiple ports or a range of parts in your router and redirect data through those u
ports to a single PE on your network, This Feature allows you o enter ports in various Formats including, Port
Ranges {(100-150), Individual Ports (80, 68, 888), or Mixed {1020-5000, 689,

] [ Don't Save Settings ]

8 -- PORT FORWARDING RULES "

[ Save Settings

[ i r— ] —
TCP/UDP : Saisissez le ou les ports TCP et/ou UDP que vous voulez ouvrir. Vous B m— 5 |
pouvez saisir un seul port ou une plage de ports. N I | E—
Baos N Errrr— | —
Exemple : 24,1009,3000-4000 - N2 rrrr— ) —
bocs [ Computer Hame o o

Schedule Calendrier des heures ou la régle de serveur virtuel est activée. Il peut
(Calendrier) : étre défini sur Always (Toujours) pour que ce service soit toujours activé.
Vous pouvez créer vos propres heures dans la section Tools > Schedules

(Outils > Calendriers).
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Regles d'application

Certaines applications nécessitent plusieurs connexions, notamment les jeux sur Internet, les vidéoconférences et la téléphonie par Internet. Ces
applications fonctionnent difficilement via la traduction d'adresses de réseau (NAT). Des applications spéciales permettent a ces applications de
fonctionner avec le EBR-2310. Si vous avez besoin d'exécuter des applications qui exigent plusieurs connexions, indiquez le port normalement
associé a chaque application dans le champ Trigger Port (Port de déclenchement), sélectionnez le protocol type (type de protocole) (TCP ou UDP),
puis entrez les ports du pare-feu (publics) associés au port de déclenchement afin qu'ils s'ouvrent au trafic entrant.

Le EBR-2310 fournit certaines applications prédéfinies dans le tableau en bas de la page Web. Sélectionnez I'application que vous voulez utiliser
et activez-la.

Hardware Version: C

Name (Nom) : Saisissez un nom de regle. Vous pouvez sélectionner une application
prédéfinie dans le menu déroulant, puis cliquer sur <<.

EBR-2310, SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Trigger Ce port sert a déclencher I'application. Il peut s'agir d'un seul port ou g% PalCATION RULES S r—
(Déclenchement): d'une plage de ports.

This aption is used to open single or multiple parts on yaur router when the rouker senses data sent ko the
APPLICATICN RULES Internet on a "trigger” part or port range. Special Applications rules apply ko all computers on your internal

netwark,

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Traffic Type (Type Sélectionnez le protocole du port de déclenchement: TCP, UDP ou Both =
de traﬁc) . (LeS deux)_ ADUANC] K vaffic Type  Sehedule

o Name Applcation L]
[ ] Appication Nlame | Fircual

Firewall (Pare- Ce numérode port, situé du coté d'Internet, sert aaccéder al'application.
feu) : Vous pouvez définir un seul port ou une plage de ports. Vous pouvez

utiliser une virgule pour ajouter plusieurs ports ou une plage de ports.

Narme: Application

) Applcation e | Frawal

Trigger

1

Name Application

Al v
O 1 £ [sopstontam ¥ izl

- - = = = o
Pl Pl o o o fal
3 3 ] ] ] B

1

Traffic Type (Type Sélectionnez le protocole du port du pare-feu : TCP, UDP ou Both (Les
de trafic) : deux).

Schedule Calendrier des heures ou la regle d'application est activée. Il peut étre
(Calendrier) : défini sur Always (Toujours) pour que ce service soit toujours activé.
Vous pouvez créer vos propres heures dans la section Tools > Schedules

(Outils > Calendriers).
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Enable QoS
Engine (Activer
le moteur QS) :

Vitesse
automatique
en liaison
montante :

Vitesse mesurée
en liaison
montante:

Vitesse manuelle
en liaison
montante:

QoS Engine (Moteur QS)

Loption QoS Engine (Moteur QS) vous aide a améliorer les performances de jeu de votre réseau en affectant des priorités aux applications. Par
défaut, les paramétres du moteur QS sont désactivés et la priorité des applications n'est pas classée automatiquement.

Cette option est désactivée par défaut. Activez cette option
pour de meilleures performances et une meilleure expérience
avec les jeux en ligne et d’autres applications interactives,
telles que la voix sur IP.

Cette option est activée par défaut quand le moteur QS est
activé.Elle permetaurouteurde déterminerautomatiquement
la vitesse de votre connexion Internet en liaison montante.

Cette option affiche la vitesse détectée en liaison
montante.

Il s'agit de la vitesse a laquelle les données peuvent étre
transférées du routeur au FAI. Cette vitesse est déterminée
par votre FAI, Ce dernier propose une vitesse faisant partie
d’un couple vitesse descendante/vitesse montante. Par
exemple, 1,5 Mbits/284 kbits. D'aprés cet exemple, vous
entreriez 284. Vous pouvez également tester la vitesse de
votre connexion en liaison montante a I'aide d'un service tel
que www.dslreports.com.

Product Page: EBR-2310 Hardware Version: C1  Firmware Version: 3.00

SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

00S ENGINE Helpful Hints.
Use this section to configure D-Link's QoS Engine powered by QoS Engine™ Technology. This
QoS Engine improves your online gaming experience by ensuring that your game traffic is
prioritized over other network traffic, such as FTP or Web.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

WAN TRAFFIC SHAPING

Enable QoS Engine:
Automatic Uplink Speed :
Measured Uplink Speed :  not Estimated

Manual Uplink Speed : 128 kbps << |Select Transmission Rate
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Controle d’acces

La section Contréle d'accés vous permet de contréler les acces entrants et sortants du réseau. Utilisez cette fonction en guise de controle parental

pour autoriser I'accés uniquement aux sites approuvés, limiter I'accés au Web selon I'heure et la date, et/ou bloquer I'acces d’applications telles
que les utilitaires P2P ou les jeux.

Add Policy Cliquezsurle bouton Add Policy (Ajouter une régle) pour démarrer e Smen S
. . N 12 \ - -
(Ajouter une ['assistant de controle d'accés. D-Link ——
regle) :
gle) XD/ | oo EETOOCTRNN  vos | s | sueeonr |

ACCESS CONTROL Helpful Hints...

The Access Cantrol option sllows you ko control access in and out of your netwark, Use this Featurs as Access
Controls to ol grant access to approved sites, imit web access based on tims or dates, andjor block intstnst
access For applications like P2P utilties or gamss.

Enable Access Control :

fidd Palicy

POLICY TABLE

Enable  Policy Machine Filtering Logged Schedule

Assistant de controle d’acces

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

ADD NEW POLICY
This wizard will guide you through the following steps ta add a new policy for Access Contral.

Step 1 - Choose a unique name For your palicy

Step 2 - Selsct & schedule

Step 3 - Select the maching to which this palicy applies
Step 4 - Select filtering method

Step 5 - Selsct filrers

Step & - Configure Web Access Logaing
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Saisissez un nom pour la regle, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Chaose a unique name for your policy.

PolcyName :

Sélectionnez un calendrier (par exemple, Always [Toujours]) dans le menu déroulant,
puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Detals : Always

Saisissez les informations suivantes, puis cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

+ Address Type (Type d’adresse) : Sélectionnez IP address (Adresse IP), MAC
: .
address (Adresse MAC) ou Other Machines (Autres machines).

select the machine to which this policy applies.
« IP Address (Adresse IP) : Entrez l'adresse IP de l'ordinateur auquel vous
souhaitez appliquer la regle.

Specify a maching with its IP or MAC address, or select "Other Mathines” for machines that do not have a policy.

Address Type:  @1p Omac O Other Machines

1P Address: [0.0.0.0 | << | Computer ame v

Machime addeess: | |ec i

Machine

192.168.0.100

%

Cancel
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Sélectionnez la méthode de filtrage, puis cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Saisissez la régle :
Enable (Activer) : Cochez la case pour activer la regle.
Name (Nom) : Saisissez le nom de la regle.
Dest IP Start (IP cible de départ) : Entrez I'adresse IP de départ.
Dest IP End (IP cible de fin) : Entrez I'adresse IP de fin.
Protocol (Protocole) : Sélectionnez le protocole.

Dest Port Start (Port cible de départ) : Entrez le numéro de port de départ.

Dest Port End (Port cible de fin) : Entrez le numéro de port de fin.

Pour activer la connexion Web, cliquez sur Enable (Activer).

Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer la regle de contréle d’acces.

STEP 4: SELECT FILTERING METHOD

Select the method for filtering.
Method : () o web Access Only O Block All Access @ Block Some Access

Apply web Filter : ]

Apply Advanced Port Filters : [

Cancel

STEP 5: PORT FILTER

Add Port Filters Rules.
Spedfy rules ko prohiblt access to speciic IP addresses and ports.

Dest Dest
Protocol Port Port
Start End

] [0.00.0 [255.255.255.255 | [any ]
O [ ] [0.00.0 ] [255.255.255.255 | [any ]

Dest IP Dest IP
Enable  Name Start End

@ Diszbled
OEnabled

Web Access Logging :
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Website Filters (Filtres Web)

Les filtres de sites Web servent a empécher les ordinateurs du réseau local d'accéder a certains sites Web par l'intermédiaire de I'URL ou du domaine.
Une URL est une chaine de texte formatée de maniére particuliere ; elle définit un emplacement sur Internet. Si une partie de 'URL contient un
terme bloquée le site est inaccessible et la page Web ne s'affiche pas. Pour utiliser cette fonction, saisissez la chaine de texte a bloquer, puis cliquez
sur Save Settings (Enregistrer les parameétres). Le texte a bloquer apparait dans la liste. Pour supprimer le texte, cliquez sur Clear the List Below

(Effacer la liste suivante).

Website URL/ Saisissezles mots clés ou les URL que vous voulez bloquer (ou autoriser).
Domain (URL/ Toutes les URL comportant ce mot clé sont bloquées.

domaine du site
Web) :

Remarque : Les sites https ne sont pas pris en charge.

EBR-2310 SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
¥ ER. -

WEBSITE FILTER

The reb Fiter option allows you to set up a list of allowed Web sites that can be used by multiple users, yhen
weh Filter is enabled, all Web sites not isted on this page will be blacked, To use this faature, you must also
select the "Apply Web Filter” checkbo in the Access Contral section.

ROL [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ] ise with Access Control

WEBSITE FILTER More...
32 -- WEBSITE FILTERING RULES

Web Site

Web Site
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Inbound Filter (Filtre entrant)

L'option Inbound Filter (Filtre entrant) est une méthode avancée de contrble des données recues d’Internet. Avec cette fonction, vous pouvez
configurer les régles de filtrage des données entrantes en fonction d’une plage d’adresses IP. Les filtres entrants peuvent étre utilisés avec les
fonctions de serveur virtuel, de redirection des ports ou d'administration a distance.

Name (Nom) : Saisissez un nom pour Ia I’ég|e du ﬁltre entrant. Product Page: EBR-2310 Hardware Version: C1  Firmware Version: 3,00
Action : Sélectionnez Allow (Autoriser) ou Deny (Refuser).

Enable (Activer) : Cochez la case pour activer la régle.

EBR-2310 // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
VIRTUAL SERVER

TRTUAL SERVER INBOUND FILTER Helpful Hints...

rule a Name
The Inbound Fiter option is an advanced method of controling data received from the it is meaningful to

Source IP Saisissez I’adresse IP de dépa rt. Sa|S|SseZ 0000 S| VvOous ne APP ONR Internet. With this feature you can configure inbound data fitering rules that control data

based on an IP address range.

o ’
Start (Adresse VOU|eZ paS SpeCIﬁer de plage d adreSSGS IP- O Inbound Filters can be used for limiting access to a server on your network to a system or
group of systems. Fitter rules can be used with Virtual Server, Gaming, or Remote Administration
IP source de Wi features. Each fitter can be used for several functions; for example a "Game Clan” fitter might
allow all of the members of a particular gaming group to play several different games for which
d 4 t) . gaming entries have been created. At the same time an "Admin” fitter might only allows

epar . systemns from your office network to access the WAM admin pages and an FTP server you use
at home. If you add an IP address to a fiter, the change is effected in al of the places where
the fitter is used.

Source IP End Saisissez l'adresse IP de fin. Saisissez 255.255.255.255 si Name :

(Adresse IP vous ne voulez pas spécifier de plage d’adresses IP. Action : Alon +

Remote IP Range : Epable Remote IP Start  Remote IP End

source finale) :

0.0.0.0 255.255.255.255

arule.

0.0.0.0 255,255,255.255
0.0.0.0 255,255.255,255 el
0.0.0.0 255.255.255.255

Save Cliquez sur Save (Enregistrer) pour appliquer les 0000 255,255,255 255
(Enregistrer) : paramétres. Vous devez cliquer sur Save Settings
(Enregistrer les parameétres) en haut de la fenétre pour

enregistrer les paramétres.

0.0.0.0 255,255.255.255
0.0.0.0 255.255.255.255

0.0.0.0 255.255.255.255

Clear

EDDDDDDDD

INBOUND FILTER RULES LIST

Inbound Filter Cette section répertorie les régles que vous avez créées. e | Remote Ip Range

Rules List (Liste Vous pouvez cliquer sur I'icone Edit (Modifier) pour

des regles de modifier les paramétres ou activer/désactiver laregle, ou
filtre entrant) : sur l'icone Delete (Supprimer) pour la supprimer.
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Parameétres du pare-feu

Un pare-feu protége votre réseau du monde extérieur. Le EBR-2310 de D-Link dispose d'une fonction de type pare-feu. Le SPl vous aide a empécher
les cyberattaques. Parfois, il se peut que vous souhaitiez qu'un ordinateur soit exposé au monde extérieur pour certains types d’applications. Si vous
choisissez de I'exposer, vous pouvez activer DMZ, DMZ vient de I'anglais Demilitarized Zone (Zone démilitarisée). Cette option expose totalement
I'ordinateur choisi au monde extérieur.

Enable SPI Le SPI, de 'anglais (Stateful Packet Inspection, inspection dynamique |EEEEEEEEEE Cadhare Veseni 6
(Activer le SPI) : de paquets, également connue comme filtrage dynamique de paquets)
vous aide a vous protéger des cyberattaques en analysant les divers
états d'une session. Il certifie que le trafic généré durant la session est

conforme au protocole.

FIREWALL SETTINGS

The Firewall Settings allows you to set a single computer on your network outside of the
router.

Enable DMZ Si une application rencontre des problémes du fait qu'elle fonctionne [ ] [ omtsevesems ]
Host (Activer derriére le routeur, vous pouvez exposer un ordinateur a Internet ety
I'hote DMZ) : exécuter cette application.

Enable SPI:

NAT ENDPOINT FILTERING

O Endpoint Independent

Remarque: Le fait de placer un ordinateur dans la DMZ l'expose d divers B e
risques liés a la sécurité. Utilisez cette option uniquement en dernier . oo mdependent
TCP Endpoint Filtering: ) Address Restricted
recours. " ’ @ Port And Address Restricted
DMZ IP Address Spécifiez'adresse IP de lI'ordinateur du réseau local dont vous ne voulez Enable ants spoof checking: [
(Adresse IP de la plus restreindre la communication Internet.
DMZ) . The DMZ (Demiitarzed Zone) option lets you set a single computer on your network outside of
. the router. If you have a computer that cannot run Internet applications successfully from

behind the router, then you can place the computer into the DMZ for unrestricted Intemet
access.

Note: Putting a computer in the DMZ may expose that computer to a variety of security risks.
Use of this option is only recommended as 3 last resort.

Enable DMZ :  []

DMZ IP Address : Computer Name

APPLICATION LEVEL GATEWAY (ALG) CONFIGURATION

PPTP :

PSec (VPN) :
RTSP :

SIP :
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Configuration de la passerelle de niveau application (ALG)

C'est ici que vous pouvez activer ou désactiver I'ALG. Certains protocoles et certaines applications nécessitent une gestion spéciale des données IP
utiles pour qu'elles fonctionnent avec la NAT (traduction d'adresse du réseau). Chaque ALG fournit une gestion spéciale d'un protocole ou d'une
application donnés. Plusieurs ALG sont activées par défaut pour les applications courantes.

PPTP : Permet a plusieurs machines du réseau local de se connecter a leur réseau d'entreprise, a I'aide du protocole PPTP.

IPSEC (VPN) : Permet a plusieurs clients VPN de se connecter a leur réseau d'entreprise, via IPSec. Certains clients VPN prennent en charge la NAT
traversal d'IPSec via la NAT. Cette ALG peut interférer avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a vous connecter a votre
réseau d'entreprise, essayez de la désactiver. Veuillez vérifier si votre client VPN prend la NAT traversal en charge avec I'administrateur
systeme de votre réseau d'entreprise.

RTSP : Permet aux applications utilisant le protocole RTSP de recevoir des flux de diffusion d'Internet. QuickTime et Real Player font partie
des applications courantes qui utilisent ce protocole.

SIP : Permet aux périphériques et applications utilisant la voix sur IP de communiquer via la NAT. Certains d'entre eux peuvent détecter
les périphériques NAT et travailler autour d'eux. Cette ALG peut interférer avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a
passer des appels par voix sur IP, tentez de la désactiver.
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Redirection

Loption Routing (Routage) est une méthode avancée de personnalisation de routes spécifiques de données sur le réseau.

Destination IP Entrez I'adresse IP des paquets empruntant cette route. E e R
(IP cible) :

Netmask (Masque Entrez le masque de réseau de la route. Notez que les octets doivent
. o 7 . v Helpful Hints...
de réseau) : coincider avec l'adresse IP cible.

ROUTING :

This Routing page allows you to specify custom routes that determine how data is moved
around your network.

Gateway Entrez le prochain saut de passerelle a prendre si cette route est BT

(Passerelle) : utilisée. s Seinstons e
" Netmask Qua:eiw:w L

Metric (Mesure) : La mesure de la route est une valeur de 1 a 16 qui indique le coit (RN — st ®
d'utilisation de cette route. Une valeur de 1 indique le co(t le plus s s

faible, tandis qu’une valeur de 15 indique le codt le plus élevé. e sesaaton
oon0 " o0

Interface : Sélectionnez l'interface que le paquet IP doit utiliser pour transiter e Desraton
hors du routeur quand cette route est utilisée. Netrase vy

Name Destination IP
0.0.0.0

Netrmask gateway
0.0.0.0 0.0.0.0

Name Destination IP
0.0.0.0

Netmask gateway
0.0.0.0 0.0.0.0

Name Destination IP
0.0.0.0

Netmask gateway
0.0.0.0 0.0.0.0

Name Destination IP
0.0.0.0

Netmask gateway
nnnn nnnn
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Advanced Network Settings (Parameétres réseau avancés)

UPnP Settings
(Paramétres
UPnP):

WAN Ping
(Ping du réseau
étendu) :

WAN Port Speed
(Vitesse du

port du réseau
étendu) :

Multicast
streams (Flux
de données en

multidiffusion) :

Enable QoS
Engine (Activer
le moteur QS) :

Pour utiliser la fonction Plug and Play universelle (UPnP") cliquez
sur Enable UPnP (Activer I'UPNnP). LUPNP est compatible avec les
équipements, les logiciels et les périphériques du réseau.

Si vous décochez la case, le EBR-2310 ne pourra pas répondre aux
pings. Si vous bloquez le ping, vous renforcez la sécurité contre les
pirates. Cochez cette case pour que le port Internet puisse répondre
aux pings.

Vous pouvez définir la vitesse du port Internet sur 10 Mbits/s,
100 Mbits/s ou auto 10/100 Mbits/s. Pour certains anciens cables
ou modems DSL, vous devrez peut-étre définir la vitesse du port
sur 10 Mbits/s.

Cochez la case pour autoriser le trafic en multidiffusion a circuler
depuis Internet via le routeur.

Cochez cette case pour activer le Moteur QS.

ADVANCED NETWORK

TF you are nok Familiar with thess Advanced Network settings, pleass read the help section before attempting
to modFy these settings.

[ Sas Settings ] [ Dot Save Settings ]

Universal Plug and Play (UPnP) supports peer-to-peer Plug and Play functionality for network
devices.

Enable UPRP :

1F you enable this feature, the WAN port of your router will respond to ping requests from the
Internet that are sent to the WAN IP Address.

Enable WAN Ping Respond : [

WAN PORT SPEED

MULTICAST STREAMS

Enable Multicast Streams :

QOS ENGINE SETUP

Use this section to configure D-Link’s QoS Engine powered by StreamEngine™ Technology. This
QoS Engine improves your online gaming experience by ensuring that your game traffic is
prioritized over other network traffic, such as FTP or Web.

Enable QoS Engine :

e
WAN PING
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IPv6

Connectivité de la liaison locale

My IPv6 Sélectionnez Link-Local Only (Liaison locale uniquement) dans
Connection (Ma le menu déroulant.
connexion IPvé6) :

LAN IPv6 Address Affiche I'adresse IPv6 du routeur.
Settings (Parametres
de I'adresse IPv6 du
réseau local) :

Product Page: EBR-2310

D-Link

EBR-2310, // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
R

1PVE Helpful Hints...

Use this section to configure your IPv6 Connection type. If you are unsure of your connection
method, please contact your Internet Service Provider.

Save Settings Don't Save Settings

IPv6 CONNECTION TYPE
‘Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is : Link-ocal only -

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section ta configure the internal network settings of your router,

LAN IPv6 Link-Local Address :  FE80:218:E7FF:FE6A:2F16/64
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Ma connexion IPv6 :

Parametres de
I'adresse IPv6 du réseau
étendu:

Adresse IPv6 du réseau
local :

Adresse de liaison locale
du réseau local :

Activer
I'autoconfiguration) :

Type
d’autoconfiguration :

Début de la plage
d’adresses IPv6 :

Fin de la plage
d’adresses IPv6 :

Durée de vie de
I'adresse IPv6 :

IPv6 statique (a état)

Sélectionnez Static IPv6 (IPv6 statique) dans
le menu déroulant.

Entrez les parameétres de I'adresse fournis par
votre fournisseur d’acces Internet (FAI).

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau
local du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou
Stateless (Sans état). Reportez-vous ala page
suivante pour obtenir des informations sur le
parameétre Stateless.

Entrez I'adresse IPv6 de départ de la plage

DHCPv6 pour vos ordinateurs locaux.

Entrez|'adresse IPv6 de fin de la plage DHCPv6
pour vos ordinateurs locaux.

Entrez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en
minutes).

IPve CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPvé Internet.

My IPv6 Connection is :

WAN IPve ADDRESS SETTINGS :

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Static IPvé -

IPv6 Address :

Subnet Prefix Length :
Defaut] Gateway :
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router. If you change the LAM IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the netwark again,

LAN IPv6 Address : /64
LAN IPv6 Link-Local Address : FES80::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPv6 Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your network.

Enable Autoconfiguration :
Autoconfiguration Type :  Stateful (DHCPvE)
IPv6 Address Range(Start): : 64
IPv6 Address Range(End): : 64

IPv6 Address Lifetime: 30 (minutes)
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My IPv6 Connection
(Ma connexion IPv6) :

WAN IPv6 Address
Settings (Parametres
de I'adresse IPv6 du
réseau étendu) :

LAN IPv6 Address
(Adresse IPv6 du
réseau local) :

LAN Link-Local
Address (Adresse
de liaison locale du
réseau local) :

Enable
Autoconfiguration
(Activer
I'autoconfiguration) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration):

Router
Advertisement
Lifetime (Durée de
vie de I'annonce du
routeur) :

IPv6 statique (sans état)

Sélectionnez Static IPv6 (IPv6 statique) dans
le menu déroulant.

Entrez les parameétres de I'adresse fournis par
votre fournisseur d’acces Internet (FAI).

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau
local du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateless (Sans état). Reportez-
vous a la page précédente pour obtenir des
informations sur le parametre Stateful.

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur
(en minutes).

IPve CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPvé Internet.

My IPv6 Connection is :

WAN IPvo ADDRESS SETTINGS :

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Static IPve -

IPvH Address :

Subnet Prefix Length :
Defautl Gateway :
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

lUse this section to configure the internal network setings of your router. If you change the LAM IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address : /64
LAN IPv6 Link-Local Address : FES0::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPv6 Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your network,

Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type :

Router Advertisement
Lifetime:

Stateless -

(minutes)
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Ma connexion IPv6 :

Parameétres DNS IPv6 :

Adresse DNS
principale/secondaire :

Adresse IPv6 du réseau
local :

Adresse de liaison
locale du réseau local :

Activer
I'autoconfiguration :

Type
d’autoconfiguration :

Début de la plage
d’adresses IPv6) :

Fin de la plage
d’adresses IPv6 :

Durée de vie de
I'adresse IPv6 :

DHCPv6 (a état)

Sélectionnez DHCPv6 dans le menu

déroulant.

Sélectionnez Obtain DNS server address
automatically (Obtenir une adresse de
serveur DNS automatiquement) ou Use the
following DNS Address (Utiliser 'adresse DNS
suivante).

Entrez les adresses principale et secondaire des
serveurs DNS.

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou
Stateless (Sans état). Reportez-vous a la page
suivante pour obtenir des informations sur le
parameétre Stateless.

Entrez I'adresse IPv6 de départ de la plage
DHCPv6 pour vos ordinateurs locaux.

Entrez I'adresse IPv6 de fin de la plage DHCPv6
pour vos ordinateurs locaux.

Entrez la durée de vie de 'adresse IPv6 (en
minutes).

IPv6 CONNECTION TYPE
Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is : DHCPve -

IPve DNS SETTINGS :

0Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

@ Obtain DNS server address automatically
© Use the following DMS address
Primary DNS Address :

Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router. If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

64
FESD::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Use this section to setup IPv6 Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your network.

Enable Autoconfiguration :
Stateful (DHCPvE) | -

Autoconfiguration Type :
IPv6 Address Range({Start):

IPv6 Address Range(End):

IPv6 Address Lifetime:  3p (minutes)
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Ma connexion IPv6 :

Parameétres DNS IPv6 :

Adresse DNS
principale/
secondaire :

Adresse IPv6 du
réseau local :

Adresse de liaison
locale du réseau
local :

Activer
I'autoconfiguration :

Type
d’autoconfiguration :

Durée de vie de
I'annonce du routeur :

DHCPv6 (sans état)

Sélectionnez DHCPv6 dans le menu déroulant.

Sélectionnez Obtain DNS server address
automatically (Obtenir une adresse de
serveur DNS automatiquement) ou Use the
following DNS Address (Utiliser I'adresse DNS
suivante).

Entrez les adresses principale et secondaire des
serveurs DNS.

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateless (Sans état). Reportez-
vous a la page précédente pour obtenir des
informations sur le paramétre Stateful.

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur
(en minutes).

IPv6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is:  DHCPve -

IPv6 DNS SETTINGS :

Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

/@ Obtain DNS server address automatically
) Use the following DMS address
Primary DNS Address :

Secondary DNS Address :

LAN IPve ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal netwark setings of your router. If you change the LAN IPvG Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

/64
FESD::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

lUse this section to setup IPvé Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your netwark.,

Stateless -

Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type :

Router Advertisement

Lifetime: 0

(minutes)
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Ma connexion IPv6 :

PPPOE :

Mode d’adresse :

Adresse IP :

Nom d'utilisateur:

Mot de passe :

Nom du service :

Mode de reconnexion :

Temps d'inactivité
maximum :

Parameétres DNS IPv6 :

IPv6 sur PPPOE (a état)

sélectionnez PPPoE dans le menu déroulant.

Entrez les parametres de compte PPPoE fournis par votre
fournisseur d'acceés Internet (FAI).

Sélectionnez Static (Statique) si votre FAI vous a fourni une
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse
des serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic
(Dynamique).

Saisissez I'adresse IP (PPPoE statique uniquement).
Saisissez votre nom d’utilisateur PPPoE.

Saisissez votre mot de passe PPPoOE, puis ressaisissez-le dans le
champ suivant.

Saisissez le nom du service du fournisseur d’accés Internet
(facultatif).

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A
la demande) ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel
la connexion Internet est conservée. Pour désactiver cette
fonction, activez Auto-reconnect (Reconnexion automatique).

Sélectionnez Obtain DNS server address automatically
(Obtenir une adresse de serveur DNS automatiquement)
ou Use the following DNS Address (Utiliser I'adresse DNS
suivante).

IPv6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be usad by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is:  PPPoE -

PPPOE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode
IP Address :

@ Dynamic IP () Static IP

User Name :

Password : ssssssssss

Verify Password :

Service Name : (optional)

Reconnect Mode: () Alwayson @ Ondemand © Manual

Maximum Idle Time: 5 (minutes, 0=infinite)

MTU: 1432 (bytes)

IPv6 DNS SETTINGS :

0Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

@ Obtain DNS server address automatically
71 Use the folowing DMS address
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router, If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

2002:0:0:0001::1 /64
FE80::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPvE Autoconfiguration to assign IF addresses to the computers on your network.,

Enable Autoconfiguration :
Autoconfiguration Type :  Stateful (DHCPvE)
IPv6 Address Range(Start):
1Pv6 Address Range(End):

IPv6 Address Lifetime: 30 (minutes)
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Adresse DNS principale/
secondaire :

Adresse IPv6 du réseau
local :

Adresse de liaison locale
du réseau local :

Activer
I'autoconfiguration :

Type
d’autoconfiguration :

Début de la plage
d’adresses IPv6 :

IPv6 Address Range
End (Fin de la plage
d’adresses IPv6) :

IPv6 Address Lifetime
(Durée de vie de I'adresse
IPv6) :

Entrez les adresses principale et secondaire des serveurs DNS.

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou Stateless (Sans état). Reportez-vous a la page suivante pour obtenir des
informations sur le parametre Stateless.

Entrez I'adresse IPv6 de départ de la plage DHCPv6 pour vos ordinateurs locaux.

Entrez I'adresse IPv6 de fin de la plage DHCPv6 pour vos ordinateurs locaux.

Entrez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).
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My IPv6 Connection
(Ma connexion IPvé6) :

PPPoOE :

Address Mode (Mode
d’adresse) :

IP Address (Adresse IP) :

User Name (Nom
d'utilisateur) :

Password (Mot de
passe) :

Service Name (Nom du
service) :

Reconnection
Mode (Mode de
reconnexion):

Maximum Idle Time
(Temps d’inactivité
maximum) :

IPv6 DNS Settings
(Parametres DNS IPvé6) :

IPv6 sur PPPOE (sans état)

Sélectionnez PPPoE dans le menu déroulant.

Entrez les paramétres de compte PPPoE fournis par votre
fournisseur d’acces Internet (FAI).

Sélectionnez Static (Statique) si votre FAI vous a fourni une
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse
des serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic
(Dynamique).

Saisissez I'adresse IP (PPPoE statique uniquement).

Saisissez votre nom d’utilisateur PPPoE.

Saisissez votre mot de passe PPPOE, puis ressaisissez-le dans le
champ suivant.

Saisissez le nom du service du fournisseur d’acces Internet
(facultatif).

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A
la demande) ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d'inactivité maximum pendant lequel la
connexion Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction,
activez Auto-reconnect (Reconnexion automatique).

Sélectionnez Obtain DNS server address automatically
(Obtenir une adresse de serveur DNS automatiquement)
ou Use the following DNS Address (Utiliser I'adresse DNS
suivante).

IPv6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be usad by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is: PPPoE -

PPPOE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode
IP Address :

@ Dynamic IP () Static IP

User Name :
Password : ssssssssss

Verify Password :

Service Name : (optional)
Reconnect Mode: () Alwayson @ Ondemand © Manual
Maximum Idle Time: 5 (minutes, 0=infinite)

MTU: 1432 (bytes)

IPv6 DNS SETTINGS :

0Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

@ Obtain DNS server address automatically
71 Use the following DMS address
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router, If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

2002:0:0:0001::1 /64
FE80::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPvE Autoconfiguration to assign IF addresses to the computers on your network.,

Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type :  Stateless -

Router Advertisement

Lifetime: (minutes)
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Primary/Secondary DNS Entrez les adresses principale et secondaire des serveurs DNS.
Address (Adresse DNS
principale/secondaire) :

LAN IPv6 Address Entrez |'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.
(Adresse IPv6 du réseau
local) :

LAN Link-Local Address Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local du routeur.
(Adresse de liaison locale
du réseau local) :

Enable Autoconfiguration Cochez cette case pour activer la fonction Autoconfiguration.
(Activer
I'autoconfiguration) :

Autoconfiguration Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou Stateless (Sans état).

Type (Type
d’autoconfiguration) :

Router Advertisement Entrez la durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes).
Lifetime (Durée de vie de
I'annonce du routeur) :
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Ma connexion IPv6 :

Parameétres6a4:

Adresse DNS
principale
/secondaire:

Adresse IPv6 du
réseau local :

Adresse de liaison
locale du réseau
local :

Activer
I'autoconfiguration :

Typed
autoconfiguration :

Début de la plage
d’adresses IPv6 :

Fin de la plage

d’adresses IPv6 :

IPv6
Address Lifetime

Tunnelisation 6 a 4 (a état)

Sélectionnez 6 to 4 (6 a 4) dans le menu
déroulant.

Entrez les paramétres IPv6 fournis par votre
fournisseur d’accés Internet (FAI).

Entrez les adresses principale et secondaire des
serveurs DNS.

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou
Stateless (Sans état). Reportez-vous a la page
suivante pour obtenir des informations sur le
parameétre Stateless.

Entrez I'adresse IPv6 de départ de la plage
DHCPv6 pour vos ordinateurs locaux.

Entrez I'adresse IPv6 de fin de la plage DHCPv6

pour vos ordinateurs locaux.

Entrez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en
minutes).

IPv6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is : oto4 -

6to4 SETTINGS :

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

6to4 Address : 0:0:0:0:0:0:0:0
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router. If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

2002:0:0: 0001 »1/64
FES0::240:F4FF:FE03:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Lse this section to setup IPvée Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your netwark,

Enable Autoconfiguration :
Stateful (DHCPvE) BB

Autoconfiguration Type :
IPv6 Address Range({Start):
IPv6 Address Range(End):

IPv6 Address Lifetime: 30 (minutes)
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Ma connexion IPv6 :
6 a 4 Settings
Parameétres6a4:

Adresse DNS
principale/secondaire :

Adresse IPv6 du réseau
local :

Adresse de liaison
locale du réseau local) :

Activer
I'autoconfiguration :

Type
d’autoconfiguration :

Durée de vie de
I'annonce du routeur :

Tunnelisation 6 a 4 (sans état)

Sélectionnez 6 to 4 (6 a 4) dans le menu
déroulant.

Entrez les paramétres IPv6 fournis par votre
fournisseur d'acces Internet (FAI).

Entrez les adresses principale et secondaire des
serveurs DNS.

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateless (Sans état). Reportez-
vous a la page précédente pour obtenir des
informations sur le parametre Stateful.

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur
(en minutes).

IPv6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connectionis: &to4 -

6to4 SETTINGS :

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

6to4 Address : 0:0:0:0:0:0:0:0
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPvb ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router. If you change the LAM IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

2002:0:0: 0001 »1/64
FESD::240:F4FF:FED3:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Use this section to setup IPvE Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your network.

Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type :  Stateless -

Router Advertisement

Lifetime: (minutes)
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My IPv6 Connection
(Ma connexion IPv6) :

IPv6 in IPv4 Tunnel
Settings (Parametres
du tunnel IPv6 dans
IPv4) :

LAN IPv6 Address
(Adresse IPv6 du
réseau local) :

LAN Link-Local
Address (Adresse
de liaison locale du
réseau local) :

Enable
Autoconfiguration
(Activer
I'autoconfiguration) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration):

Router
Advertisement
Lifetime (Durée de
vie de I'annonce du
routeur) :

Tunnelisation IPv6 dans IPv4 (a état)

Sélectionnez IPv6 in IPv4 Tunnel (Tunnel IPv6
dans IPv4) dans le menu déroulant.

Entrezles parametres fournis par votre fournisseur
d’accés Internet (FAI).

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateless (Sans état). Reportez-
vous a la page précédente pour obtenir des
informations sur le parametre Stateful.

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur
(en minutes).

IPve CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is :

IPv6 in IPv4 TUNNEL SETTINGS :

Enter the IPv6 in IPv4 Tunnel information provided by your Tunnel Broker.

IPvE in IPv4 Tunnel -

Remote IPv4 Address :
Remote IPv6 Address :
Local IPv4 Address :
Local IPv6 Address :
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS :

Use this section to configure the internal network setings of your router, If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's network settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN TPv6 Link-Local Address :

/64
FESO0::240:F4FF:FED3:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

|Jse this section to setup IPvE Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your netwark.

Enable Autoconfiguration :
Autoconfiguration Type :  Stateful (DHCPvE)
IPve Address Range(Start):
IPv6 Address Range(End):

IPv6 Address Lifetime: 30 (minutes)
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Ma connexion IPv6 :

Parametres du tunnel
IPv6 dans IPv4 :

Adresse IPv6 du
réseau local :

Adresse de liaison
locale du réseau local :

Activer
I'autoconfiguration :

Type
d’autoconfiguration :

Début de la plage
d’adresses IPv6 :

IPv6 Address Range
End (Fin de la plage
d’adresses IPv6) :

IPv6 Address Lifetime
(Durée de vie de
I'adresse IPv6) :

Tunnelisation IPv6 dans IPv4 (sans état)

Sélectionnez IPv6 in IPv4 Tunnel (Tunnel IPv6
dans IPv4) dans le menu déroulant.

Entrez les parameétres fournis par votre fournisseur
d’acces Internet (FAI).

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le
routeur.

Affiche I'adresse de liaison locale du réseau local
du routeur.

Cochez cette case pour activer la fonction
Autoconfiguration.

Sélectionnez Stateful (DHCPv6) (A état) ou
Stateless (Sans état). Reportez-vous a la page
suivante pour obtenir des informations sur le
parametre Stateless.

Entrezl'adresse IPv6 de départ de la plage DHCPv6
pour vos ordinateurs locaux.

Entrez I'adresse IPv6 de fin de la plage DHCPv6
pour vos ordinateurs locaux.

Entrez la durée de vie de l'adresse IPv6 (en
minutes).

IPve CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is :

IPv6 in IPv4 TUNNEL SETTINGS :

Enter the IPv6 in IPv4 Tunnel information provided by your Tunnel Broker.

IPvE in IPv4 Tunnel -

Remote IPv4 Address :
Remote IPv6 Address :
Local IPv4 Address :
Local IPv6 Address :
Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

LAN IPvbe ADDRESS SETTINGS :

lUse this section to configure the internal netwark setings of your router. If you change the LAN IPv6 Address
here, you may need to adjust your PC's netwark settings to access the network again.

LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address :

/64
FESOD::240:F4FF:FEO3:1A9C/ 64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPvé Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on your network,

Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type @  Stateless -

Router Advertisement

Lifetime: . (minutes)
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Parametres administrateur

Cette page vous permet de modifier les mots de passe administrateur et utilisateur. Vous pouvez également activer la Remote Management
(Gestion a distance). Deux comptes peuvent accéder a l'interface de gestion par l'intermédiaire du navigateur Web. Les comptes sont admin et
user (utilisateur). Ladministrateur posséde un acces en lecture et en écriture alors que I'utilisateur posséde uniquement un acces en lecture seule.

L'utilisateur peut afficher les parameétres mais ne peut pas les modifier. Seul le compte admin peut changer les mots de passe des comptes admin
et utilisateur.

Admin Password Saisissez un nouveau mot de passe pour le compte administrateur.
(Mot de passe L'administrateur peut modifier les paramétres.
admin):

Product Page

User Password Saisissez un nouveau mot de passe pour le compte utilisateur. Si vous
(Mot de passe vous connectez en tant qu'utilisateur, vous pouvez uniquement voir les
utilisateur) : paramétres, mais pas les modifier.

ADMINISTRATOR SETTINGS

The 'admin’ and 'user’ accounts can access the management interface. The admin has
readfwrite access and can change passwords, while the user has read-only access.

7" By default there is no password configured. It is highly recommended that you create a
password to keep your router secure.

ADMIN PASSWORD

Gateway Entrez Ie n o m d u ro uteu r E B R_23 'I 0. SCHEDULES Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

Password :

Name (Nom de Verify Password :  sassessess
passerelle) :

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.
Password :

Verify Password :

Remote | 3 gestion & distance permet & un navigateur Web de configurer le

Management EBR-2310 sur Internet. Un nom d’utilisateur et un mot de passe restent Gateway tlame s 25221
[ sommstRarion |

(Gestion a nécessaires pour accéder a l'interface de gestion Web. En général, seul ADMINISTRATION
distance) : yn membre de votre réseau peut parcourir les pages Web intégrées pour L emenion:
réaliser des taches administrateur. Cette fonction vous permet de réaliser oo ot o

des taches administrateur sur I'h6te distant (Internet). Remote Admin Inbound Fiter .

Details: | aiow_al

Remote Admin Numéro de port servant a accéder au EBR-2310.
Port (Port Exemple : http://x.x.xx:8080, ol x.x.x.x correspondant a 'adresse IP Internet

d’administration du EBR-2310, et 8080 au port utilisé pour l'interface de gestion Web.
a distance) :
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Parametres horaires

L'option Configuration de I'heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I'heure de I'horloge systéme interne. Cette zone vous
permet également de définir le fuseau horaire ainsi que le serveur de temps. Vous pouvez enfin configurer I'heure d'été pour que le changement

s'effectue automatiquement lorsque cela est programmeé.

Time Zone
(Fuseau horaire) :

Daylight Saving
(Heure d'été) :

Enable NTP
Server (Activer le
serveur NTP) :

NTP Server Used
(Serveur NTP
utilisé) :

Manual
(Manuelle) :

Copier les
parametres
horaires de

lI'ordinateur :

Sélectionnez le fuseau horaire dans le menu déroulant.

Pour sélectionner le Daylight Saving (Heure d'été manuellement,
sélectionnez Enabled (Activé) ou Disabled (Désactivé), puis saisissez
les dates de début et de fin de I'heure d'été.

Le protocole NTP (Network Time Protocole) synchronise les heures des
horloges des ordinateurs d'un réseau. Cochez cette case pour utiliser un
serveur NTP. Une connexion sera établie avec un serveur sur Internet,
pas avec un serveur local.

Indiquez le serveur NTP ou sélectionnez-en un dans le menu
déroulant.

Pour saisir I'heure manuellement, saisissez les valeurs dans les champs
Year (Année), Month (Mois), Day (Jour), Hour (Heure), Minute et Second
(Seconde), puis cliquez sur Set Time (Régler I’heure). Vous pouvez
également cliquer sur Copy Your Computer’s Time Settings (Copier
les parameétres de temps de votre ordinateur).

Appliquer les paramétres horaires de votre ordinateur.

Time Configuration

The Time Configuration option allows you ta configure, update, and maintain the correct time on the internal
system dlock. From this section you can sst the tine zone that you are in and sst the NTF (stwork Time
Pratocal) Server. Daylight Saving can lsa be configured to autamatically adjust the time when needed,

[ savesemings | [ Dontswesetings |

TIME CONFIGURATION

Current Router Time :  Tuesday, October 12, 2004 5:05:18 PM
Time Zone : |(GMT-DS:DD) Pacific Time (UIS/Canada), Tijuana

Enable Daylight Saving: [
Daylight Saving Offset :

Daylight Saving Dates : Morth eek Day of Week  Time
DST Start
DST End

AUTOMATIC TIME CONFIGURATION

Enable NTP Server: []

NTPServerUsed: | <
SET THE DATE AND TIME MANUALLY

e ] oay
Har e sacong

[ Copy Vour Computer's Time Settings

Date And Time :
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Syslog

Le routeur haut débit conserve un journal des événements et des activités qui le concernent. Vous pouvez envoyer ces journaux sur un serveur
SysLog de votre réseau.

Enable Logging to Cochez cette case pour envoyer les journaux du routeur sur un
SysLog Server (Activer serveur SysLog. D-Link _
la journalisation sur un
R/ | s | coveco TN s | sveowr |

serveur SyslLog) : F—

SYSLOG
The SysLog options allow you to send log information to a SysLog Server.

SysLog Server IP Adresse du serveur SysLog utilisé pour I'envoi des journaux. Vous
Address (Adresse IP du pouvez aussi sélectionner l'ordinateur dans le menu déroulant ¢ r——
~ Enable Logging To Sys ) @
serveur SysLog) : (uniquement si l'adresse IP est attribuée par le routeur via DHCP). DU s — T
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Parametres du courrier électronique

La fonction Email (Courrier électronique) peut étre utilisée pour I'envoi a votre adresse électronique des fichiers journaux systéme, des messages
d’alerte du routeur et des notifications de mise a jour du microprogramme.

Activer la Quand cette option est activée, les journaux d’activité du routeur sont envoyés par [EZE=E
notification courrier électronique a I'adresse indiquée.
par courrier

électronique:

EBR-2310 SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Helpful Hints...

EMAIL SETTINGS

The Email feature can be used to send the system log fies, router alert messages, and firmware
update notfication to your email address.

Adresse Cette adresse électronique apparait comme étant celle de I'expéditeur lorsque vous
électronique De : recevez par courrier électronique un fichier journal ou une notification de mise a jour
du microprogramme.

Enable Email Notification : [~

EMAIL SETTINGS

From Email Address :

P S . , . To Email Address :
Adresse Saisissez I'adresse a laquelle vous voulez envoyer le courrier électronique. SHIP Sorver Addres

”, . Y Enable Authentication :
électronique A : Account ame :
Password :

Verify Password :

Adresse Entrez I'adresse du serveur SMTP pour l'envoi du courrier électronique. Sélectionnez
du serveur SMTP : cette option si votre serveur SMTP requiert une authentification. N

on Schedule :
Schedule :
Details :

Activer Cochez cette case si votre serveur SMTP requiert une authentification.
I'authentification :

Nom du compte : Saisissez votre compte pour I'envoi du courrier électronique.

Mot de passe : Saisissez le mot de passe associé au compte.
Resaisissez-le ensuite.

Quand le Quand cette option est sélectionnée, les journaux sont envoyés par courrier électronique
journal est plein : des qu'ils sont pleins.

Selon Sélectionnez cette option si vous voulez que les journaux soient envoyés par courrier
calendrier : électronique selon un calendrier.

Calendrier : Cette option est activée lorsque I'option On Schedule (Selon calendrier) est sélectionnée.
Vous pouvez sélectionner un calendrier dans la liste de calendriers définis. Pour créer un
calendrier, sélectionnez Tools > Schedules (Outils > Calendriers).
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Save Settings to
Local Hard Drive
(Enregistrer les
parametres sur
le disque dur
local) :

Load Settings
from Local Hard
Drive (Charger
des parameétres
depuis le disque
durlocal) :

Restore to
Factory Default
Settings
(Restaurer les
parameétres par
défaut) :

Reboot Device
(Réinitialiser le
périphérique) :

Parametres systeme

Utilisez cette option pour enregistrer les parametres de configuration
actuels du routeur dans un fichier du disque dur de l'ordinateur que
vous utilisez. Commencez par cliquer sur le bouton Save (Enregistrer).
Une boite de dialogue de fichiers s'ouvre. Vous pouvez y sélectionner
un emplacement et un nom de fichier pour les paramétres.

Utilisez cette option pour charger les parametres de configuration
du routeur préalablement enregistrés. Commencez par utiliser la
commande Browse (Parcourir) pour rechercher un fichier de paramétres
de configuration précédemment enregistré. Ensuite, cliquez sur le
bouton Load (Charger) pour les transférer vers le routeur.

Cette option rétablit tous les parametres de configuration du routeur
qui étaient effectifs a sa sortie d’usine. Les parameétres qui n‘ont pas
été enregistrés sont perdus, y compris les regles que vous avez créées.
Si vous voulez enregistrer les parameétres de configuration actuels du
routeur, utilisez le bouton Save (Enregistrer) ci-dessus.

Cliquez pour réinitialiser le routeur.

The System Settings section allows you o rebost the device, of restore the router o the factory defaul:
settings. Restoring the unit o the Fackory deFault settings will erase Al settings, including any rules that you
have created.

The current system settingd can be saved as a file onto the locdl hard drive. The saved file or any other saved
setting file created by deviee can be uploaded into the unit,

SYSTEM SETTINGS
Save Settings To Local Hard
Drive: 2

Load Settings From Local | | (Browse.
Hard Drive: [ Restars Configuration From Fle [ cancel |

Restore To Factory Default [

L eteings: Restore all Settings ko the Factory Defadls 1

Reboot The Device: Reboat the Device
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Firmware Update (Mise a jour du microprogramme)

Cette page vous permet de mettre a jour le microprogramme du routeur. Vérifiez que le microprogramme que vous voulez utiliser se trouve sur le
disque dur local de l'ordinateur. Cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser le fichier du microprogramme a utiliser pour la mise a jour. Veuillez
consulter le site de support D-Link pour prendre connaissance des mises a jour du microprogramme (http://support.dlink.com) et les télécharger
sur votre disque dur.

Mise a jour du Cliquez sur Check Online Now for Latest Firmware Version EEEZEE
microprogramme : (Rechercher maintenant la derniére version du microprogramme
en ligne) pour vérifier s'il existe une mise a jour du microprogramme.

Le cas échéant, téléchargez-la sur votre disque dur.

FIRMWARE

There may be new firmware for your EBR-2310 to improve functionality and performance.

Parcourir : Apresavoir téléchargé le nouveau microprogramme, cliquez sur Browse  Eressm 1o ssuade e i, ke tre soraie o he kbt v s e sovse
. . . . - - - - utton.Once you have Touni e Tle to be used, dic e Uploa utton below to e
(Parcourir) pour le localiser sur le disque dur. Cliquez sur Upload E e Lporsee
(Télécharger) pour terminer la mise a jour du microprogramme.
Ct Current Firmware Version : 3.00 Date : Tue, 30 Mar 2010
sci S5 Current Language Pack Version : 1.02EN Date : Tue, 16 Mar 2010
Options de Cochez la case Automatically Check Online for Latest Firmware o | e ook
notification : Version (Vérifier si une nouvelle version du microprogramme est
disponible en ligne) pour que le routeur vérifie automatiquement s'il

eXi Ste une mise é jou r pou r |e m icroprog ramme. Note: Some firmware upgrades reset the configuration options to the factory

defaults. Before performing an upgrade, be sure to save the current configuration
from the Tools -> System screen.

To upgrade the firmware, your PC must have a wired connection to the router.
Enter the name of the firmware upgrade file, and click on the Upload button.

LANGUAGE PACK UPGRADE
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DDNS

La fonction DDNS (DNS dynamique) vous permet d'héberger un serveur (Web, FTP, de jeux, etc.) en utilisant un nom de domaine que vous avez
acquis (www.nomdedomainequelconque.com) avec votre adresse IP attribuée dynamiquement. La plupart des fournisseurs d'accés Internet haut
débit attribuent des adresses IP dynamiques (changeantes). Si vous utilisez un fournisseur de services DDNS, quiconque peut entrer votre nom de
domaine pour se connecter a votre serveur, quelle que soit votre adresse IP.

DDNS : Le Dynamic Domain Name System (Systéme de noms de domaine R
dynamique) permet de maintenir un nom de domaine associé a une
adresse IP dynamique. Cochez cette case pour activer le DDNS.

DYNAMIC DNS

Server Sélectionnez votre fournisseur DDNS dans le menu déroulant.

The DDNS feature alows you to host a server (Web, FTP, Game Server, etc...) using a domain

Add name that you have purchased (www.whateveryournameis.com) with your dynamically
ress e assigned IP address. Most broadband Internet Service Providers assign dynamic (changing) TP
= = 2addresses. Using a DDNS servicﬁ provider, v?jlér friends can enter your host name to connect to
5 ith 13 P 3
(Adresse du your game server no matter what your IP address is
Sign up for D-Link's Free DDNS service at www.dlinkddns.com
serveur) :
Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
H N DYNAMIC DNS
. . T . s .
ost Name Sjisissez le nom d’héte que vous avez enregistré avec votre fournisseur Enable Dynamic DS = [
. Server Address: g com(Free) Select Dynamic DNS Server
(Nom de service DDNS. .
"\ A . .
d hote) . Username or Key :

Password or Key : seesssseen
Verify or Key :

Timeout : 576 (hours)
Status :  Disconnected

Username Sjisissez le nom d'utilisateur correspondant a votre compte DDNS.
or Key (Nom

d’utilisateur
ouclé):

Password or gaisissez le mot de passe correspondant & votre compte DDNS.
Key (Mot de

passe ou clé) :

Timeout Saisissez un durée (en heures).
(Expiration
du délai) :
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Contréle du systeme

Ping Test Le test de ping sert a envoyer des paquets de ping afin de tester si
(Testde un ordinateur est actif sur Internet. Saisissez I'adresse IP sur laquelle

ping) : vous souhaitez réaliser un ping, puis cliquez sur Ping.

Ping Results Les résultats des tentatives de ping s'affichent dans cette zone.
(Résultats du
ping) :

Product Page: El

D-Link

Helpful Hints

o]l
ADMIN

PING TEST

Ping Test sends "ping” packets to test a computer on the Internet.

Host Name or IP Address :

SYSTEM CHECK

IPv6 Ping Test

Host Name or IPv6 Address :
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Calendriers

Name (Nom) : Saisissez un nom pour le nouveau calendrier.

Days (Jours) : Sélectionnez un ou plusieurs jours, ou cochez All Week (Toute la
semaine) pour inclure tous les jours.

The Schedule canfiguration optian is used ko manage schedule rules for various firewall and parental control

Time (Heure) : Cochezla case All Day - 24hrs (Toute la journée - 24 h) ou saisissez ; . ]
une heure de début et une heure de fin pour le calendrier.
g ADD SCHEDULE RULE
SCHEDLULES Name: I:l
Save Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer le calendrier. Vous P Ok Ot
. . . . N Sun [ Mon [ Tue [ wed [ Thu CD Fri [ sat
(Enregistrer) : devezcliquer sur Save Settings (Enregistrer les parametres) au-dessus TS
our que les calendriers entrent en vigueur. sottier [0l s st
p q g . EndTime: [0 ;[0 |[aM ] (hourminute, 12 hour time)

Schedule Rules La liste des calendriers apparait dans cette zone. Cliquez sur l'icbne SCHEDULE RULES LIST
List (Liste Edit(Modifier) pour effectuer des modifications ou surl'icone Delete e s sm—
des régles de (Supprimer) pour supprimer le calendrier sélectionné.
calendrier) :
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Informations sur le périphérique

Cette page affiche les informations actuelles sur le EBR-2310, ainsi que sur le réseau local, le réseau étendu (Internet) et le réseau sans fil.

Si votre connexion Internet est configurée pour une adresse IP dynamique, les boutons Release (Libérer) et Renew (Renouveler) apparaissent.
Utilisez le bouton Release (Libérer) pour vous déconnecter de votre FAIl et utilisez le bouton Renew (Renouveler) pour vous y connecter.

Si votre connexion Internet est configurée pour PPPOE, les boutons Connect (Connexion) et Disconnect (Déconnexion) apparaissent. Utilisez le
bouton Disconnect (Déconnexion) pour couper la connexion PPPoE, et utilisez le bouton Connect (Connexion) pour |'établir.

General Affiche I'heure du routeur et la version du microprogramme,
(Généralités) :

WAN (Réseau Affiche I'adresse MAC et les parametres de I'adresse IP publique du
étendu) : routeur.

DEVICE INFORMATION

Al of your Internet and network connection detals are displayed on this page, The firmware version is dlsa
displayed here.

GENERAL

Time: Tuesday, October 12, 2004 5:05:11 PM
Firmware Version: 2,00, 2006/09/15

LAN (Réseau Affiche I'adresse MAC et les paramétres de I'adresse IP privée (locale)
local) : du routeur.

LAN Fomputers Affiche les ordinateurs et les périphériques qui sont connectés au
(Orc'llnateurs du outeur via Ethernet et qui recoivent une adresse IP attribuée par le
réseaulocal) : 5y teur (DHCP).

IGMP Multicast Affiche I'adresse IP du groupe de multidiffusion.
Memberships

(Adhésions de sl
multidiffusion
IG M P) . P Address Name (if any) MAC
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Connection Type :
Cable Status :
Network Status :
Connection Up Time

MAC Address :

1P Address :

Subnet Mask :

Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

DHCP Client
Connected
Established
0 day(s), 0:26:59

DHCP Release

00:03:64:00:01:21
10.4.20.122
255.0.0.0
104,201
67.130.140.2
192,152,811

MAC Address :
1P Address :

00:03:64:00:01:22
192,168.0.1

192,168.0,100 intelpc 00:50:ba:b?:02:2e

Multicast Group Address
239,255,255,250

IGMP MULTICAST MEMBERSHIPS
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Journal

Le routeur journalise (enregistre) automatiquement les événements dignes d’'intérét dans sa mémoire interne. Si celle-ci devient insuffisante
pour tous les événements, les journaux des anciens événements sont supprimés, et ceux des événements plus récents sont conservés. Loption
Logs (Journaux) vous permet d’afficher les journaux du routeur. Vous pouvez définir les types d'événements que vous voulez voir et le niveau des
événements a afficher. Ce routeur dispose également d’une prise en charge des serveurs Syslog. Vous pouvez ainsi envoyer les fichiers journaux

sur un ordinateur de votre réseau utilisant un utilitaire Syslog.

What to View
(Quels éléments
afficher) :

View Levels
(Niveaux a
afficher) :

Apply Log
Settings
(Appliquer les
parameétres du
journal) :

Refresh
(Actualiser) :

Clear (Effacer) :
Save Log

(Enregistrer le
journal) :

Vous pouvez sélectionner les types de messages du journal que vous
voulez afficher.Vous pouvez sélectionner les messages de type Firewall
& Security (Pare-feu et sécurité), System (Systéme) et Router Status
(Etat du routeur).

Il existe trois niveaux d'importance des messages : Informational
(Informations) Warning (Avertissements) et Critical (Critiques).
Sélectionnez les niveaux que vous voulez afficher dans le journal.

Les résultats du journal sont filtrés, si bien que seules les options
sélectionnées apparaissent.

Met a jour les détails du journal al'écran, si bien que seules les activités
récentes sont affichées.

Efface la totalité du contenu du journal.

Cette option permet d’enregistrer le journal du routeur dans un fichier
sur votre ordinateur.

System Logs

Use this option ko view the rauter logs, You can define whak bypss of events you want to view and the event
levels to view,

LDG OPTIONS

What to View : Firswall & Security [7] System [¥] Rauter Status
View Levels: Critical warning [¥] 1nformational

#ipply Log Settings Nov

[Trefresn | [(sevelon |

[INFO] Tue Oct 12 17:08:38 2004 Log viewed by P address 192, 168,0,100

[INFO] Tue Oct 12 17:06:09 2004 Lakest Firmware version retrieved From the server was 2.0

[INFO] Tue Oct 12 16:41:27 2004 Firmware upgrade server support.dink,.com is at 1P address 647,210,130
[INFO] Tue Oct 12 16:41:27 2004 Starting WAN Services

[INFO] Tue Oct 12 16:41:27 2004 Rate estimation aborted as measurements Failed to converge

[INFO] Tue Oct 12 16:41:12 2004 Estimating speed of WAN interface

[INFO] Tue Oct 12 16:41:12 2004 WAN interface is up. Connection to Internet established with IP Address
10.4.20.122 and default gateway 10.4.20.1

[INFO] Tue Oct 12 16:41:12 2004 Obtained IP Address using DHCP, [P address is 10.4.20.122

[INFO] Tue Oct 12 16:41: 10 2004 Bringing up WN using CHCP
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Stats

L'écran ci-dessous affiche les Traffic Statistics (Statistiques du trafic). Elle vous permet d’afficher le nombre de paquets passant par le EBR-2310, sur les ports
du réseau local et Internet. Le compteur de trafic se réinitialise si le périphérique est redémarré.

EBR-2310 SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

DEVICE INFQ TRAFFIC STATISTICS

Network Traffic Stats
STATISTICS

Traffic Statistics display Receive and Transmit packets passing through your router,

[ mefreshstatisics | [ clear Statistics |

LAN STATISTICS

Sent: 10107 Received: 7245
TX Packets Dropped: 0 RX Packets Dropped : 0
Collisions : 0 Errors: 0

WAN STATISTICS

Sent: £532
T« Packets Dropped : 0
Collisions : 0

Received: 5289
RX Packets Dropped: 0
Errors: 0

Internet Sessions (Sessions Internet)

L’écran ci-dessous affiche les sessions actuellement actives dans le routeur.

Product Page: Cl1  Firmware

EBR-2310, // SETUP ADVANCED TOoOLS STATUS SUPPORT

0 i
R N INTERNET SESSIONS Helpful Hints

o - g |~ This page displays the full details of active sessions to your router.

INTERNET SESSIONS

TABLE

[Local  [wAT  [Internet [Protocol [state  [pir [Time out
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Cette page affiche les données de redirection de votre routeur.

Table de redirection

Product Page: EBR-2310

ROUTING

Routing Table

This page displays the routing details configured for your router.

ROUTING TABLE

Destination IP

192.168.0.0 255.255.255.0

239.0.0.0 255.0.0.0

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link

67



Section 3 - Configuration

Informations sur le réseau IPv6

Tous les détails de votre connexion réseau et Internet IPv6 sont affichés sur cette page.
3 $ ——
D-Link -

IPV6 NETWORK INFORMATION

EBR-2310, SETUP ADVANCED ToOLS STATUS SUPPORT
o]

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

IPV6 CONNETCION INFORMATION

IPv6 Connection Type :  Link Local
LAN IPV6 Link-Local Address :  fag0::218:07ff:fe6a:216/64

LAN IPV6 COMPUTERS

[Name (if any) [mac [1Pv6 Address
‘UU:QU:fS:Bc:hh:Ze ‘feBU::?th:lBe:aceZ:bEB
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Assistance

EBR-2310, SETUP YANCED TOOLS STATUS SUPPORT

MERL

SUPPORT ME

Setup
Advanced
Taoks.
Status
Glossary

SETUP HELP

* Internet Connection

- W
# MNetwork Settings

ADVANCED HELP

Yirbual Server
Port Forwarding
Application Rules

Advanced

TOOLS HELP

Admi
System
Firrvare
Dynanic DNS
System Check
Schedules

&

=t

STATUS HELP

Device Infg

Statistics
Active Sessions
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Résolution des problemes

Ce chapitre fournit des solutions aux problémes pouvant survenir lors de l'installation et de I'utilisation du EBR-2310. Lisez les descriptions suivantes
si vous rencontrez des problémes. (Les exemples suivants sont illustrés dans Windows™ XP. Si vous utilisez un autre systéme d'exploitation, les
captures d'écran de votre ordinateur seront similaires aux exemples suivants.)

1. Pourquoi n’ai-je pas acces a l'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.0.1 par exemple), vous ne vous connectez pas a un site Web ou a Internet. L utilitaire
estintégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme. Votre ordinateur doit se trouver sur le méme sous-réseau IP pour se connecter a l'utilitaire
Web.

- Vérifiez qu'une version actualisée de Java est activée sur le navigateur Web. Nous recommandons les versions suivantes :

« Internet Explorer 6,0 ou une version supérieure

« Netscape 8 ou une version supérieure

« Mozilla 1.7.12 (5.0) ou une version supérieure

« Opera 8.5 ou une version supérieure

« Safari 1,2 ou une version supérieure (avec Java 1.3.1 ou une version supérieure)
« Camino 0.8.4 ou une version supérieure

« Firefox 1,5 ou une version supérieure

- Vérifiez la connectivité physique en controlant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S'il ne I'est pas, essayez un autre cable ou connectez-
vous a un autre port du périphérique, si possible. Si l'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-étre également.

- Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur l'ordinateur. Les pare-feu logiciels, comme Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton Personal
Firewall et le pare-feu Windows" XP peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration. Vérifiez les fichiers d’aide joints a votre logiciel pare-feu
pour de plus amples informations sur sa désactivation ou sa configuration.
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- Configurez vos parametres Internet :

« Allez dans Start > Settings > Control PanelControl Panel (Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration). Double-cliquez
sur I'icone Options Internet. Sous l'onglet Sécurité, cliquez sur le bouton Rétablir toutes les zones au niveau par défaut.

« Cliquez sur 'onglet Connection (Connexions), puis définissez I'option numérotation sur Ne jamais établir de connexion. Cliquez
sur le bouton Paramétres du réseau local. Veillez a ce que rien ne soit coché. Cliquez sur OK.

- Dans l'onglet Avancé, cliquez sur le bouton Rétablir les parametres avancés. Cliquez trois fois sur OK.

« Fermez votre navigateur Web (s'il est ouvert), puis rouvrez-le.

+ Accédez a la gestion Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la barre d’adresse. Cette opération
doit ouvrir la page de connexion de votre gestion Web.

« Si vous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez I'alimentation du routeur pendant 10 secondes, puis rebranchez-la.
Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs ordinateurs, essayez de vous connecter avec
un autre ordinateur.

2. Que dois-je faire si joublie mon mot de passe ?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Malheureusement, cette procédure réinitialise tous vos parametres.
Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriere de I'appareil. Lorsque le routeur est allumé, utilisez un trombone
pour maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes. Relachez-le pour que le routeur réalise la procédure de réinitialisation. Patientez environ

30 secondes avant d’accéder au routeur. L'adresse IP par défaut est 192.168.0.1. Lorsque vous vous connectez, le nom d'utilisateur est admin ;
laissez la case de mot de passe vide.
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3. Pourquoi ne puis-je pas me connecter a certains sites ou envoyer et recevoir des courriers électroniques lorsque je me connecte via
mon routeur ?

Sivous avez des difficultés a envoyer ou recevoir des courriers électroniques, ou a vous connecter a des sites sécurisés (par ex. eBay, sites de banques
et Hotmail), nous conseillons de réduire la MTU par étapes de dix (par ex. 1492, 1 482, 1 472, etc.).

Remarque : Les utilisateurs d’AOL DSL+ doivent utiliser une MTU de 1400.

Pour trouver la taille de MTU appropriée, vous devez réaliser un ping spécial de la cible a laquelle vous tentez d'accéder. Il peut s’agit d’un autre
ordinateur ou d'une URL.

« Cliquez sur Start (Démarrer), puis sur Run (Exécuter).

- Les utilisateurs de Windows’ 95, 98 et ME saisissent command (commande) (les utilisateurs de Windows’ NT, 2000 et XP saisissent
cmd), puis appuient sur Enter (Entrée) (ou OK).

« Lorsque la fenétre s'ouvre, vous devez réaliser un ping spécial. Utilisez la syntaxe suivante :

ping [url] [-f] [-1] [valeur MTU] C:\>ping yahoo.com —f -1 1482
Finging yahoo.com [66.94.234.131 with 1482 bytes of data:

Packet needs to he fragmented but DF set.
Packet needs to he fragmented but DF set.
Packet needs to be fragmented but DF set.
Packet needs to be fragmented but DF set.

. ni £ Ping statistics for 66.94.234.13:
Exemple'plng yahoo'com f-11472 Packet=z: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 (1688 loss),

-
Approximate round trip times in milli—seconds:
Hinimum = Bms,. Maximum = Bns,. Average = Bms

C=“~»ping vahoo.com —f -1 1472
Pinging yahoo.com [66.74.234.131 with 1472 bytes of data:

66.94.234.13: hytez=1472 time=93ms TTL=52

66.94.234_.13: hytez=1472 time=109ms TTL=52

66.94.234.13: hytez=1472 time=125ms TTL=52
Reply from 66.94.234_.13: bytes=1472 time=2803ms TTL=52

Ping statistics for 66.94.234.13:

Packet=z: Sent = 4, Received = 4, Lost = B8 (Bx loss),
Approximate round trip times in milli-—seconds:

Minimum = %3ms. MHaximum = 283ms,. Average = 132ns

Cong
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Vous devez commencer a 1472 et réduire de 10 a chaque fois. Lorsque vous obtenez une réponse, augmentez de 2 jusqu’a ce que vous obteniez
un paquet fragment? Relevez cette valeur et ajoutez-lui 28 pour prendre en compte les divers en-tétes TCP/IP. Par exemple, considérons que 1452
correspond a la valeur appropriée. La taille de MTU réelle doit étre de 1480, soit la valeur optimale pour le réseau avec lequel nous travaillons

(1452 + 28 = 1480).

Apres avoir trouvé votre MTU, vous pouvez maintenant configurer votre routeur a I'aide de la taille de MTU appropriée.

Pour modifier la vitesse de la MTU sur votre routeur, procédez comme suit :

« Ouvrez votre navigateur, saisissez I'adresse IP de votre routeur (192.168.0.1), puis cliquez sur OK.

« Saisissez votre nom d'utilisateur (admin) et votre mot de passe (vierge par défaut). Cliquez sur OK pour accéder a la page de
configuration Web du périphérique.

« Cliquez sur Setup (Configuration), puis sur Manual Configure (Configuration manuelle).
« Pour modifier la MTU, saisissez le nombre dans le champ MTU, puis cliquez sur Enregistrer les parameétres pour enregistrer vos
parametres.

- Testez votre courrier électronique. Si le changement de MTU ne résout pas le probléme, continuez a la modifier par étapes de
dix.
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Attribution d’une adresse IP statique
(Windows™ 2000/XP)

Remarque: Les routeurs haut débit attribueront automatiquement des adresses IP aux ordinateurs du réseau en utilisant la technologie DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol - Protocole de configuration dynamique de I'héte). Sivous utilisez une passerelle/un routeur capable
de DHCP, vous ne devez pas attribuer d'adresses IP statiques.

Si vous n’utilisez pas de passerelle/routeur capable de DHCP, ou si vous devez attribuer une adresse IP statique, veuillez procéder comme suit :

- 'E' Contral Panel
. - @ Tour Windows XP
« Cliquez sur Start (Démarrer) 2 proters andFaves
1‘5 Paint A
. . @ Help and Support
« Cliquez sur Panneau de configuration R ios and settngs Trarsfer | =
Miizgrd ,-) Search
All Programs D

| Turn OFF Camputer

4 start

B Control Panel
File Edit View Favortes Tools Help

. . . . €] T ) search [ Folders -
» Double-cliquez sur Network Connections (Connexions réseau) © &P B |

address [ Control Panel
&, tccessibilty Options
0 = ndd Hardware
Control Panel -
_C)Add or Remave Pragrams

| [ Switch to Categary View

See Also

| W5 e 7= Game Controllers

@) Help and Support “PInternet Options

Ons
2 Phone and Madem Options
%y Power Options

Q Regional and Language Options
Scanners and Cameras

i, Taskbar and Start Menu
G2 User Accounts

Connects to other computers, networks, and the Internet.

—p—
iy Start B Control Panel
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 Cliquezavecle bouton droit sur Local Area Connections (Connexion au réseau
local).

« Cliquez sur Propriétés

« Sélectionnez Internet Protocol (TCP/IP) [Protocole Internet (TCP/IP)]

« Cliquez sur Properties (Propriétés)

« Sélectionnez Utiliser I'adresse IP suivante dans la fenétre Propriétés de Protocole
Internet (TCP/IP) (voir ci-apreés).

" Network Connections
File Edit Wiew Favorites  Tools  Advanced  Help

@Back M 7 ) L.m /.-\J'Search [} Folders v

Address \Q, Metveork Connections

A Mame

Network Tasks LAN or High-Speed Internet

@ Create a new W
connection Disable

Q Set up a home or small Status

 affice netwark
& Disahle this network
device
% Reepair this connection
Em Rename this connection
&) Wiew status of this
connection

“hange settings of this
connection

Repair

EBridge Connections

Create Shorkout

Rename

Other Places

B control Panel
\’J Iy Metwork Places
Ej My Docurments

i My Computer

Details

| General | Adyanced) S

Connect uzing: |

B3  D-Link DWL-AB50

?

Thig connection uses the following items: |

|

|

! % Clignt for Microsoft Nebworks |
l .9 File and Printer Sharing for Microzoft Network s

| BQDS Packet Scheduler

{3 | ntemet Protocal [TCP/AP) |

- Instal. i
| [rescription |

| Tranzmizzion Control Protocol/Internet Protocol. The default |
| wide area network protocol that provides communication
| across diverse intenconnected networks.

. [] Show icon in notification area when connected
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General
You can get [P settings assigned automatically if vour network supports
. :E:as :Da;anlglill;lt.eﬂlgimlizsyau need o ask pour network adrministrator for
- Saisissez votre IP address (adresse IP) et votre subnet mask (masque de
. , . () Obtain an IP address automatically
sous-réseau). (Toutes les adresses IP de votre réseau doivent se trouver dans © Use the following I scdress.
la méme plage. Par exemple, si l'adresse IP d'un ordinateur est 192.168.0.2, les gl R
Subnet mask: 285 .286 285, 0
adresses IP des autres ordinateurs doivent étre séquentielles (par ex. 192.168.0.3 Detask gateway:
et 192.168.0.4). Le masque de sous-réseau doit étre identique pour tous les e
«) Uze the following zerver addiesses:
ordinateurs du réseau.) Brefenzd DNS server:

Alternate DMS server:

. Saisissez vos DNS server addresses (adresses de serveurs DNS).

Remarque: Sivous saisissez une adresse de serveur DNS, vous devez saisir I'adresse IP
de la Passerelle par défaut.

Les informations relatives au serveur DNS sont fournies par votre fournisseur d’acces Internet (FAI).
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Ajout et partage d'imprimantes sous Windows" XP

Apres avoir exécuté I'Assistant de configuration du réseau sur tous les ordinateurs de votre réseau (veuillez consulter la section Assistant de
configuration du réseau au début du chapitre Bases de la mise en réseau), vous pouvez utiliser I'Assistant Ajout d'imprimante pour ajouter
ou partager une imprimante sur votre réseau.

Si vous voulez ajouter une imprimante locale (connectée directement a un ordinateur), partager une imprimante LPR (connectée a un serveur
d'impression) ou partager une imprimante réseau (connectée a votre réseau par le biais d'une passerelle/d'un routeur), utilisez I'Assistant Ajout
d'imprimante, dont les étapes sont présentées ci-dessous :

D'abord, vérifiez que vous avez exécuté le Network Setup Wizard (Assistant configuration du réseau) sur tous les ordinateurs de votre réseau.
Nous vous indiquerons 3 facons d'utiliser le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante)

1. Ajouter une imprimante locale.
2. Partager une imprimante réseau
3. Partager une imprimante LPR

Ajouter une imprimante locale

(Une imprimante connectée directement a un ordinateur)
Une imprimante qui n'est pas partagée sur le réseau et qui est connectée directement a un ordinateur est appelée une imprimante locale. Si vous
ne devez pas partager votre imprimante sur un réseau, suivez ces directives pour ajouter I'imprimante a un ordinateur.

« Cliquez sur Start > Printers and Faxes (Démarrer > Imprimantes et W _ _
': Windows Movie Maker

télécopieurs) '
@ Tour Windows KP

Ei Files and Setkings Transfer 9) Help and Support
Wizard —
/'..) Search

ﬂn‘*ﬂ"ﬁ‘
| |\ Motepad :
.-‘"-:& {— 1 Run...

All Programs D

‘| Log OFF (D) | Turn QFF Computer

'3 start
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Printer Tasks

» Cliquez sur Add a printer (Ajouter une imprimante) (3] Addaprinter
&5 Setup faxino
Start the Add Prinker Wizard, which helps wou install a printer.

See Also

|7] Troubleshoot printing
@) ==t help with printing

Other Places

E‘( Caonkral Panel
% Scanners and Cameras
E] My Documents

@ My Pictures
o My Computer

Details

F‘ = =
15 start i i 1.bmp - Paink % Frinters and Faxes

Add Printer Wizarnd

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helps you install a printer or make printer

M C“queZ sur Next (Suivant) conrections

thraugh a USE port [or anw other hot pluggable
port, such as [EEE 1394, infrared, and o on), you
da nok need to use this wizard. Click Cancel to
close the wizard, and then plug the printer's cable
into wour computer ar point the printer kovard paur
computer's infrared port, and turn the printer on,
Windows will automatically install the printer for you,

il) IF you have a Plug and Play printer that connects
-~

To continue, click Nest.
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Add Printer Wizand

Local or Network Printer

+ Sélectionnez Local printer attached to this computer (Une imprimante locale The wizard needs ta know which type of printer to set up.
connectée a cet ordinateur)

Select the option that describes the printer you want to use:

() Local printer attached to this compter

« (Décochezla case Détecter et installer automatiquement mon imprimante plug [wtomaticaly detect and install my Plug and Play printer

() & network printer, or a printer attached to another computer

and playsi elle était cochée.)

« Cliquez sur Next (Suivant)

L] To zet up a network. printer that is not attached to a print zerver,
“ll) uze the "Local printer'' option.

< Back ” Mext > ][ Cancel

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Carnputers communicats with printers through parts.

Select the port you want your printer to uze. |f the port iz not listed, you can create a

« Sélectionnez Use the following port (Utiliser le port suivant) : S

(%) Use the following port; | [IEARE [Riecommended Printer Port]

+ Dans le menu déroulant sélectionnez le port approprié pour votre imprimante Note: bost computers use the LPT1: port to communicate with a lacal printer.
The connector for thiz port should look something like this:
(La plupart des ordinateurs utilisent le port LPT1: comme illustré.) Y, N\
] ey oy
& & =
+ Cliquez sur Next (Suivant) o R AL

¢ Back " Ment » l’ Cancel
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Add Printer Wizard
Install Printer Software

The manufacturer and model determing which printer sofbware to use, z

s Select the manufacturer and model of your printer. IF pour printer came with an installation
f\é digk, click Have Disk. IF pour printer i not listed, consult your printer documentation for

« Sélectionnez et mettez en surbrillance le pilote approprié pour votre et
imprimante.
M anufacturer || Printers 5
Fuiitsu P HP Deshlet 400
. . ggﬁaﬂc ¥ HP Desklet 400 (Monochiome)
« Cliquez sur Next (Suivant) Gesetnen Al L

HP v v

(Sile [{I/Ol‘e' approprié n'est pas affiché, insérez le CD ou la disquette accompagnant | = it st ) [ Eoeon ]
votre imprimante et cliquez sur Parcourir.) e

[ < Back ” Mext > 1[ Cancel l

Add Printer, Wizard

Hame Your Printer
“ou must assign a name to this printer

&

Type a name far this printer. Because some programs do nat support printer and server
name combinations of mare than 31 characters, it is best to keep the name as shart az
possible,

Printer name:

« Sur cet écran, vous pouvez changer le nom de I'imprimante (facultatif).

« Cliquez sur Next (Suivant)

[ < Back ” Mext > l[ Cancel ]

Add Printer, Wizard

Print Test Page O
To canfirm that the printer is installed properly. you can print & test page. w

Do you want ko print & test page?
Oifes
ONg

« SélectionnezYes (Oui), pour imprimer une page de test. Une impression réussie
confirmera que vous avez choisi le pilote approprié.

+ Cliquez sur Next (Suivant)

< Back ” Mest > |[ Cancel
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Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard
Cet écran fournit des informations sur l'imprimante.

You have wuccessfully completed the Add Printer \Wizard,
You gpecified the following printer settings:

Harme: HF Diesket 500
Share name:  <Mat Shared:
Part: LPT1:

b4 odel: HF DeskJet 500
[BETEW Tex

Testpage:  Yes

(Limprimante commencera a imprimer une page de test)

Cliquez sur Finish (Terminer)

T cloze thiz wizard, click Finish,

< Back ]| Finish |[ Cancel

HP DesklJet 500

& test page iz now being zent to the printer. Depending on the
spead of wour printer, it may take a minute or bwo before the page
e . iz printed.

Apreés l'impression de la page de test, =
The tezt page briefly demonstrates the printer's ability ba print
Cliquez sur OK graphics and test, and it provides technical information about the
prinker driver.

[f the test page printed, clhick OFK.
[f the test page did not print, click Troubleshoot,

[ [Irnubleshuut...
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Printer Tasks

E Add a printer
5] See what's printing
+ Cliquez sur Start> Printers and Faxes (Démarrer > Imprimantes et Select printing

preferences
télécopieurs) ¥ Pause printing
Q Share this printer
Iim Rename this printer
3 Delete this printer

Q’ Set printer propetties

Une installation réussie affichera l'icone de l'imprimante comme illustrée a droite.

Vous avez installé une imprimante locale avec succes.

See Also

50 ko manufacturer's
Wweh site

Other Places

[ Control Panel

% Scanners and Cameras
D My Documents

(2} My Fictures

'§ My Computer

15 Starl
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Partager une imprimante réseau

Apres avoir exécuté le Network Setup Wizard (Assistant Configuration du réseau)
sur tous les ordinateurs de votre réseau, vous pouvez exécuter le Add Printer Wizard
(Assistant Ajout d'imprimante) sur tous les ordinateurs de votre réseau. Veuillez suivre
ces directives pour utiliser le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante) pour
partager une imprimante sur votre réseau :

« Cliquez sur Start (Démarrer)>

« Imprimantes et télécopieurs

+ Cliquez sur Add a Printer (Ajouter une imprimante)

« Cliquez sur Next (Suivant)

"
6:% Windows Movie Maker
@) Tour Windaws =P

‘9 Files and Settings Transfer Q) Help and Support

\izard

= |
| -:-:p Mokepad :
{—J Run...

All Programs D

I] Log OffF (1D | Turn OFF Computer

/4 start

Printer Tasks )

@ &dd a printer

5 Set up Faxino
B ]Start the Add Prinker Wizard, which helps vou install a printer. k

Add Printer, Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helpzs vou install a printer or make printer
connections.

i If you have a Plug and Play printer that connects

- through & LISE port [or any other hot pluggable
; port, such az |[EEE 1394, infrared, and so on), pou
do not need to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
inta your computer or point the printer toward your
computer's infrared port, and turn the printer on.
whindows will automatically install the printer for you,

To continue, click Nest.

| Mext > |[ Cancel
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Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up.

s . . . s
+ Sélectionnez Network Printer (Imprimante réseau)
Select the option that describes the printer you want to use:
() Local printer attached to this computer
[Tutomahesly detect and nstall my Plug and Play printer

(%) & network printer. or a printer attached to another computer

+ Cliquez sur Next (Suivant)

L] To set up a netwark. printer that is not attached to a print server,
"ll) usze the "Local printer'’ option,

< Back ” HMexst > ][ Cancel

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If wou don't know the name or address of the printer, you can search for a printer

that meets your needs.

“wihat printer da pou want to connect ta?

+ Sélectionnez Browse for a printer (Rechercher une imprimante)

() Connect to this printer [or to browse far a printer, select this option and click Next)

M ame:

+ Cliquez sur Next (Suivant)
E=ample: Yhserverprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office netwark;

URL:
E=ample; hitp:/¢server/printers/myprinter?. printer

< Back ” Mest » ][ Cancel

Add Printer, Wizard

Browse for Printer
When the list of printers appears, select the one you want to use.

+ Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez partager.
Printer, | %OC34HP Deskst 500

Shared printers:
5% Microsoft Windows Network

+ Cliquez sur Next (Suivant) @ oun
B 1ac2

“Elacz

Frinter infarmiaticr
Comment:

Status: Fieady Documents waiting: 1)

< Back ” Mext > ][ Cancel
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Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
« Cliquez sur Finish (Terminer) Wizard

You have successfully completed the Add Printer Wizard,
Y'ou zpecified the following printer settings:

M arne: HP DeskJet 500 on 10C3
Default: Ves
Location:

Camment:

To cloge this wizard, click Finizh,

Pour vérifier que cette installation a été correctement effectuée : @% windows Movie Maker

« Cliquez sur Start > Printers and Faxes (Démarrer > Imprimantes et @Tuur windows %P

telecopleurs) ? Files and Settings Transfer 9) Bl Sl
Wizard —
/'._) Search
[ |
| ':‘u Mokepad o
- [ Run...

All Programs D

‘| Laog Off | (0] | Turn OFF Computer

/4 start
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Licéne de I'imprimante s'affichera comme illustrée a droite, indiquant une installation
correcte.

Vous avez terminé I'ajout de I'imprimante.
Pour partager cette imprimante sur votre réseau :

» Rappelez-vous le nom de lI'imprimante

+ Exécutez le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante) sur tous les
ordinateurs de votre réseau.

- Vérifiez que vous avez déja exécuté le Network Setup Wizard (Assistant
Configuration du réseau) sur tous les ordinateurs du réseau.

Aprcs avoir exécuté le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante) sur tous
les ordinateurs de votre réseau, vous pourrez partager l'imprimante.

Printer Tasks

Add a prinker

£Z] See what's printing

Select prinking
preferences

L:;] Pause prinking

h‘} Share this printer
Iﬂﬂ Rename this prinker
> Delete this printer
ﬁ‘; Set printer properties

See Also

Go ko manuFacturer's
Web sike

Other Places

g— Cantral Panel
% Scanners and Cameras
£y My Documents

@ My Pictures
.Jl My Computer
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Partager une imprimante LPR

Pour partager une imprimante LPR (utilisant un serveur d'impression,) vous aurez besoin
d'un serveur d'impression comme le DP-101P+. Veuillez vérifier que vous avez exécuté
le Network Setup Wizard (Assistant Configuration du réseau) sur tous les ordinateurs
de votre réseau. Pour partager une imprimante LPR, veuillez suivre ces directives :

« Cliquez sur Start > Printers and Faxes (Démarrer > Imprimantes et
télécopieurs)

+ Cliquez sur Add a Printer (Ajouter une imprimante)

L'écran illustré a droite s'affiche.

« Cliquez sur Next (Suivant)

- Sélectionnez Local printer (Imprimante locale)...

« Cliquez sur Next (Suivant)

Add Printer Wizand

wWelcome to the Add Printer

Wizard

This wizard helps wou install 3 printer or make printer
connections.

i If pow have a Plug and Play printer that connects

- l) through a USE port [or any other hot pluggable
port, guch az [EEE 1294, infrared, and so on), you
do not need to use this wizard. Click, Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
ko your computer of point the printer toward vour
computer's infrared port, and turn the printer on.
windows will automatically install the printer for you,

To continue, click Mest.

[ Meut: |’ Cancel

Add Printer Wizard

Local or Hetwork Printer
The wizard needs ta know which type of printer o set up.

Select the option that descrbes the printer you want to use;

(%) Local printer attached to this computer

[J&utomatically detect and install my Plug and Play printes

() & netwark printer, or a printer attached o another computer

L] To zet up a netwark printer that iz not attached to a print server,
.,_12 uze the "Local printer” option.

< Back " Mest > ]’ Cancel ]
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« Sélectionnez Create a new port (Créer un nouveau port)
« Dans le menu déroulant, sélectionnez Standard TCP/IP Port (Port standard TCP/IP),
commeillustré.

« Cliquez sur Next (Suivant)

- Veuillez lire les instructions sur cet écran.

« Cliquez sur Next (Suivant)

- Saisissez le Printer IP Address (Adresse IP de I'imprimante) et le Port Name
(Nom du port), comme illustrés.

+ Cliquez sur Next (Suivant)

Add|Printer Wizard

Select a Printer Port

Computers communicate with printers through parts, :

Select the port you want your printer to use. [f the port is nat listed, you can create a
hew port.

(0 Use the following port:

@' Create a new port:
Type of part:

< Back ” Mext > ][ Cancel ]

Adal Stamsard ICPN Printer fort Wizard

Walcome to the Add Standard
TCR/IR Prnter Port Wizard
et et vazmd i) sokd 4 paat ka5 restmai prinded
EBulan zondmargba s e

1. Thes v i lusresclon
2 The redwadc i connartad snd configuss

Add Standard TCENE Frinter Port Wizard

Faddd Pnt
W ranhy o T 0a0 mand b 5kl 3 ped 7

Entar tha Prirdar Mares 4 P adcharr, ared & podt nama It e damed savies

Prirdes Hrea o1 1P gy vERT I

PBort hisma IF_152 100

[cBact [ thess | |

Cancsl J
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- Dans cet écran, sélectionnez Custom (Personnaliser).

« Cliquez sur Settings (Paramétres)

« Saisissez le Port Name (Nom du port) et le Printer Name or IP Address
(Nom ou adresse IP de l'imprimante).

. Sélectionnez LPR

« Saisissezun Nom de file d’attente (si votre serveur d'impression/passerelle

Add Standard [CIP Printer Porl Wizard

Addational Pot Information B equined
The desvice coutd ook b adeshilisd

The debecied desice it of urknosn lype, Be suee that:
1. The device iz propeily configued.
2 The addiess on b mevicus page is comacl.

E ke conect tha addiess ard pasloim anolher saaich on tha nalvwod by rebusirg ko e
pErviai s wazand pags of select e devices bype i wou ane siae tha addiess & coinect

Configure Standard TEPSIP Port Menitor

FPort Settings

ot Hame: IP_152.170.0.20

Frrtes Mame or IP Sddiass: 192170020

Probocal
) Raw {*ILPR

Few Selings

(4}
iz

LPR Selings
Qe Mame: Ip

[(]LPR Byte Counting Enabled

(] SMMP Stabuz Enaled
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posséde plusieurs ports, vous aurez besoin d'un Nom de file d’attente).

+ Cliquez sur OK

« Cet écran affiche des informations sur votre imprimante.

« Cliquez sur Finish (Terminer)

- Sélectionnez l'imprimante que vous ajoutez dans la liste de Printers
(Imprimantes).

« Insérez le disque du pilote d'imprimante fourni avec votre imprimante.

« Cliquez sur Have Disk (Parcourir)

Si le pilote d'imprimante est déja installé,

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard X

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

“rou have selected a port with the following characteristics.

SMP: Mo

Protocal: LFR. Ip

Device: 1592170.0.20
Port Mame: IP_192.170.0.20
Adapter Type:

T complete this wizard, click Finish,

<Back |} Finish |[ Cancel

Add Printer, Wizard

Install Printer Software O
The manufacturer and model determine which printer software to use. w

LY Select the manufacturer and model of yaur printer. IF yaur printer came with an installation
e disk. click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation far
compatible printer software.

Manufacturer A | Printers 5
Fijtsu :-J HP DeskdJet 400

ggr?anc :‘d’HF’ Desklet 400 (Monachrame]

Eostelres i& HP Desklet 420

ulz, ) ™ Yrwrrrarw——" hd

g} This driver iz digitally signed. [ ‘Windows Update ] [ Have Disk. .. ]

Tell me why driver signing is important

[ < Back ]I Meut > ][ Cancel ]

Add Printer Wizand

Use Existing Driver
A driver is already installed for this printer. YYou can use or ieplace the existing
driver

HP DeskJet 500

Do wou want to keep the existing diiver or use the new one?

(Dieep sustng diver [recommended]

(") Beplace existing driver

< Back " Mext > ][ Cancel
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- Sélectionnez Keep existing driver (Garder le pilote existant)

« Cliguez sur Next (Suivant)

« Vous pouvez renommer votre imprimante si vous le souhaitez. Cette option est

facultative.
Veuillez vous rappeler le nom de votre imprimante. Vous aurez besoin de cette information
quand vous utiliserez le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante) sur les autres
ordinateurs de votre réseau.

« Cliquez sur Next (Suivant)

. Sélectionnez Yes (Oui), pour imprimer une page de test.

« Cliguez sur Next (Suivant)

Cet écran affiche des informations sur votre imprimante.

« Cliquez sur Finish (Terminer) pour terminer I'ajout de I'imprimante.
« Veuillez exécuter le Add Printer Wizard (Assistant Ajout d'imprimante) sur tous
les ordinateurs de votre réseau afin de partager l'imprimante.

Remarque : Vous devez exécuter I'Assistant Configuration du réseau sur tous les
ordinateurs de votre réseau avant d'exécuter I'Assistant Ajout d’imprimante.

Add Printer Wizand

MName *our Printer

“f'ou must assign a name to thiz printer. :

Type a name for thiz printer. Because some programs do not support printer and server
hame combinations of mare than 31 characters, it is best to keep the name as short ag
possible,

[ < Back ” Next > ][ Cancel ]

Add Printer Wizard

Print Test Page O
Ta confirn that the printer iz installed propery, you can print a test page. Q‘/

['o pou want to print & test page?
Oles
OHg

< Back ” Mext > l[ Cancel

Add Printer, Wizard

Completing the Add Printer
. Wizard

“'ou have successhully completed the Add Printer Wizard.
*rou specified the following printer ettings:

Name: HP DieskJet 500
Share name:  <Maot Shared:

Port: IP_152.170.0.20
tadel: HF Desk.Jet 500

Default ‘es
Testpage:  Yes

Ta close this wizard, click Finish.

<Back |[  Finish |[ Cancel
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Bases de la mise en réseau

Vérifiez votre adresse IP

Aprés avoir installé votre nouvel adaptateur D-Link, vous devez par défaut définir les parametres TCP/IP pour obtenir automatiquement une
adresse IP d'un serveur DHCP (c'est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, procédez comme suit.

Cliquez sur Démarrer > Exécuter). Dans la zone d'exécution, saisissez emd, puis cliquez sur OK.

A l'invite, saisissez ipconfig et appuyez sur Entrée.

La IP address (adresse IP), le subnet mask (masque de sous-réseau) et la default gateway (passerelle par défaut) de votre adaptateur s'affichent.

Sil'adresse est 0.0.0.0, vérifiez I'installation de votre adaptateur, les paramétres de sécurité et les parametres de votre routeur. Certains programmes

logiciels pare-feu bloquent parfois les demandes DHCP sur les nouveaux adaptateurs.

Si vous vous connectez a un réseau sans fil d'un point d'accés sans fil (par ex. un hoétel, un café ou un aéroport), veuillez contacter un collaborateur
ou un administrateur pour vérifier ses parametres réseau sans fil.

AWINDOWSsystem32\cmd.exe

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.260881]
<C» Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

C:“\Documents and Settings*ipconfig

Mindows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Suffix .
IP Address. . . - . . - - . - - . &
Subnet Mask

Default Gateway

C:Documents and Settings>_

: dlink

18.5.7.114

= 255.255.255.8
: 18.5.7.1
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Attribution statique d’'une adresse IP

Si vous n'utilisez pas de passerelle/routeur compatible avec le serveur DHCP, ou si vous devez attribuer une adresse IP statique, veuillez procéder
comme suit :

Etape 1

Windows Vista® - Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Réseau et Internet > Centre Partage et réseau > Gérer les connexions
réseau.

Windows® XP - Cliquez sur Start > Control Panel > Network Connections (Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau).

Windows’ 2000 - Sur le Bureau, cliquez avec le bouton droit de la souris sur My Network Places > Properties (Voisinage réseau > Propriétés).

Etape 2
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Local Area Connection (Connexion au réseau local) qui représente votre adaptateur réseau, puis
sélectionnez Properties (Propriétés).

Etape 3
Sélectionnez Protocole Internet (TCP/IP) et cliquez sur Propriétés.

Etape 4
Cliquez sur Utiliser I'adresse IP suivante, puis saisissez une adresse IP du méme sous-réseau que votre réseau ou l'adresse IP du réseau local de
votre routeur.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

| General |

Exemple : Sil'adresse IP du réseau local du routeur est 192.168.0.1, faites de 192.168.0.X votre adresse IP, X
représentant un chiffre entre 2 et 99. Vérifiez que le nombre choisi n'est pas utilisé sur le réseau. Définissez
la méme Default Gateway (Passerelle par défaut) que celle de I'adresse IP du réseau local de votre routeur

| *fouscan get [P settings assigned automatically if your network supports

| this capability. Othenwize, you need to ask your network, administrator for
| the appropriate P settings.
|

(") Obtain an IP address automatically

(1 92.1 68.0.1 ). (%) Use the following P address:

IP address: [132 188 0 . 52 | |

Subnet mazk:

Définissez le méme Primary DNS (DNS principal) que celui de I'adresse IP du réseau local de votre routeur
(192.168.0.1). Le Secondary DNS (DNS secondaire) est inutile, mais vous pouvez quand méme saisir un i
serveur DNS fourni par votre FAI.

Drefault gateway:

| (& Use the following DNS server addresses:
Frefermed DHS server: ! 132 168

Etape 5 Alernate DMS server: L B s
Cliquez deux fois sur OK pour enregistrer vos parametres.
-
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Caractéristiques techniques

Normes
- |EEE 802.3 10Base-T Ethernet

- |EEE 802.3u 100Base-TX Ethernet rapide

 Auto négociation IEEE 802.3 NWay

Passerelle VPN / Sessions multiples
- PPTP
« L2TP
+ IPSec

Voyants lumineux

« Alimentation

« Internet

« Réseau local - 10/100

Température de fonctionnement
0°Ca55°C

Humidité
95 % maximum (sans condensation)

Entrée d’alimentation
. Alimentation externe
« 5VCGC,1,0A

Sécurité et Emissions
- FCC
-CE

Dimensions

e« L=142 mm
« P=109mm
e« H=31mm
Poids

2009
Garantie

1an
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Contacter le support technique

Les clients des Etats-Unis et du Canada peuvent contacter le support technique de D-Link via notre site Web ou par téléphone.

Avant de contacter le support technique, veuillez avoir les informations suivantes a disposition :

+ Le numéro de modele du produit (par exemple, EBR-2310)

- La version du matériel du routeur [se trouvant sur I'étiquette sous le routeur (par exemple rev C1)]
« Le numéro de série (numéro s/n se trouvant sur I'étiquette sous le routeur).

Vous trouverez des mises a jour logicielles et de la documentation utilisateur sur le site Web de D-Link ainsi qu'une foire aux questions et des

réponses aux questions techniques.

Pour les clients des Etats-Unis :

Support téléphonique :
(877) 453-5465

Support Internet :
http://support.dlink.com

Pour les clients du Canada :

Support téléphonique :
(800) 361-5265
Lundi-Vendredi: 12H-21H

Support Internet :
http://support.dlink.ca
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Garantie

Soumis aux conditions générales énoncées dans les présentes, D-Link Systems, Inc. (« D-Link ») offre la Garantie limitée suivante :

« Uniquement a la personne ou l'entité ayant acheté le produit aupres de D-Link ou ses revendeurs ou distributeurs agréés, et
« Uniquement pour les produits achetés et livrés dans les cinquante Etats américains, le district de Columbia, les possessions
ou protectorats américains, les installations militaires américaines ou les adresses APO ou FPO.

Garantie limitée :

D-Link garantit que la partie matérielle du produit D-Link présenté ci-dessous (« Matériel ») est exempte de défauts matériels et de main d'ceuvre
dans des conditions d’utilisation normales, a compter de la premiere date d'achat au détail du produit et pendant la période stipulée ci-dessous
(« Période de garantie »), sauf mention contraire.

- Matériel (a I'exclusion des alimentations et des ventilateurs) : Un (1) an
« Alimentations et ventilateurs : Un (1) an
« Pieces et kits de rechange : Quatre-vingt dix (90) jours

Le seul recours exclusif du client et I'entiére responsabilité de D-Link et de ses fournisseurs, couverts par cette Garantie limitée sont, a
la discrétion de D-Link, la réparation ou le remplacement du matériel défectueux pendant la Période de garantie, sans frais pour le propriétaire
d'origine, ou le remboursement du prix d'achat réellement payé. Toute réparation ou remplacement seront réalisés par D-Link, dans un bureau de
réparation D-Link agréé. Le matériel de remplacement n'est pas nécessairement nouveau, niidentique du point de vue de la conception, du modele
ou des piéces. A sa discrétion, D-Link remplace le Matériel défectueux ou toute piéce le composant par tout produit reconditionné que D-Link estime
raisonnablement étre substantiellement équivalent (ou supérieur) dans tous les aspects matériels au Matériel défectueux. Le matériel réparé ou
de remplacement est garanti pendant le reste de la Période de garantie initiale ou quatre-vingt dix (90) jours, selon la durée la plus longue, et est
soumis aux mémes limites et exclusions. Si le défaut de matériau ne peut pas étre réparé ou si D-Link estime qu'il est peu pratique de réparer ou
de remplacer le Matériau défectueux, le prix réellement payé par I'acheteur initial pour le Matériel défectueux sera remboursé par D-Link au retour
du Matériel défectueux. Tout Matériel ou piéces le composant remplacés par D-Link ou pour lesquels le prix d'achat est remboursé deviennent la
propriété de D-Link lors de leur remplacement ou remboursement.
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Garantie logicielle limitée :

D-Link garantit que la partie logicielle du produit (« Logiciel ») est substantiellement conforme aux caractéristiques fonctionnelles actuelles de D-Link
concernant le Logiciel, comme énoncé dans la documentation applicable, a compter de la date d’achat au détail initiale du Logiciel et pendant une
durée de quatre-vingt dix (90) jours (« Période de garantie du logiciel »), attendu que le Logiciel est correctement installé sur du matériel agréé et
exploité comme indiqué dans sa documentation. D-Link garantit en outre que pendant la Période de garantie du logiciel, le support magnétique sur
lequel D-Link délivre le Logiciel sera exempt de défaut physique. Aux termes de cette Garantie limitée, le seul recours exclusif du client et I'entiére
responsabilité de D-Link et de ses fournisseurs sont, a la discrétion de D-Link, le remplacement du Logiciel non conforme (ou le support défectueux)
par un logiciel substantiellement conforme aux caractéristiques fonctionnelles de D-Link concernant le Logiciel ou le remboursement de la partie
du prix d'achat réellement payé correspondant au Logiciel. Sauf accord écrit contraire avec D-Link, le Logiciel de remplacement est seulement
fourni au détenteur de la licence initiale et est soumis aux conditions générales de la licence accordée par D-Link pour le Logiciel. Le Logiciel de
remplacement est garanti pendant le reste de la Période de garantie initiale et est soumis aux mémes limites et exclusions. Si la non-conformité du
matériel ne peut pas étre réparé ou si D-Link estime a sa seule discrétion qu'il est peu pratique de remplacer le Logiciel non conforme, le prix payé
par le détenteur initial de la licence pour le Logiciel non conforme sera remboursé par D-Link attendu que le Logiciel non conforme (et toutes ses
copies) lui soit renvoyé au préalable. La licence accordée pour tout Logiciel ayant fait 'objet d'un remboursement prend fin immédiatement.

Rejet de garantie:

La Garantie limitée fournie ci-aprés pour les parties Matériel et Logiciel des produits D-Link ne s"applique pas et ne prend pas en charge les produits
remis a neuf et tout produit acheté lors d’'une vente de liquidation d'inventaire ou d’une vente de liquidation ou lors toute autre vente ou D-Link,
les vendeurs ou les liquidateurs rejettent expressément leur obligation de garantie concernant le produit. Dans ce cas, le produit est vendu « en
I'état » sans garantie d’aucune sorte, y compris et sans limitation, la Garantie limitée énoncée dans les présentes, nonobstant toute clause contraire
citée aux termes des présentes.

Envoi de réclamation (Etats-Unis) :

Le client est tenu de renvoyer le produit au point d’achat initial, conformément a la politique de retour de ce dernier. Si la période de politique de
retour a expiré, mais que le produit est toujours sous garantie, le client est tenu d’envoyer une réclamation a D-Link, dans les conditions exposées
ci-apres :

« Dans le cadre de la réclamation, le client doit accompagner le produit d’'une description écrite du défaut de Matériel ou de non-
conformité du Logiciel de maniere suffisamment détaillée pour que D-Link puisse confirmer les faits, ainsi que d'une preuve d'achat
du produit (par ex. une copie de la facture d'achat datée du produit) si ce dernier n'est pas enregistré.

« Le client doit obtenir un numéro d'identification du dossier auprés du support technique de D-Link, au 1-877-354-6555, qui tentera
de l'aider a résoudre tout probleme suspecté avec le produit. Si le produit est considéré comme défectueux, le client doit obtenir un
numéro d’Autorisation de retour du matériel (« RMA ») en remplissant le formulaire RMA et en saisissant le numéro d'identification
du dossier sur le https://rma.dlink.com/.
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« Une fois le numéro RMA émis, le produit défectueux doit étre emballé de maniére slre dans I'emballage d'origine ou tout autre
emballage d’expédition adapté pour garantir qu'il ne sera pas endommagé pendant le transport. Le numéro RMA doit en outre étre
inscrit de maniére visible sur I'extérieur de I'emballage. Ne joignez pas les manuels ou accessoires dans I'emballage d’expédition.
D-Link ne remplacera que la partie défectueuse du produit et ne renverra pas d'accessoire.

« Leclientest responsable de tous les frais de renvoi a D-Link. Aucun envoi contre remboursement n'est autorisé. Les produits envoyés
contre remboursement seront rejetés par D-Link ou deviendront sa propriété. Les produits doivent étre complétement assurés par
le client et envoyés a D-Link Systems, Inc. 17595 Mt. Herrmann, Fountain Valley, CA 92708. D-Link ne sera pas tenu responsable de
tout colis perdu pendant le transport jusqu’a son établissement. Les produits réparés ou remplacés seront expédiés au client par
UPS Ground ou tout coursier courant sélectionné par D-Link. Les frais de renvoi doivent étre prépayés par D-Link si vous utilisez
une adresse aux Etats-Unis ; sinon, vous serez redevable des frais de port des produits qui vous seront expédiés. Lexpédition est
disponible sur demande et attendu que les frais d'expéditions sont prépayés par le client. D-Link peut rejeter ou renvoyer un
produit qui n'est pas conditionné et expédié en strict conformité avec les exigences susmentionnées ou pour lesquels le numéro
RMA est invisible a I'extérieur de I'emballage. Le propriétaire du produit consent a payer les frais d'expédition de retour et de
traitement raisonnables a D-Link pour tout produit n'étant pas conditionné ou expédié conformément aux exigences précitées
ou dont D-Link a estimé qu'il nétait pas défectueux, ni non conforme.

Envoi de réclamation (Canada) :

Le client est tenu de renvoyer le produit au point d’achat initial, conformément a la politique de retour de ce dernier. Si la période de politique de
retour a expiré, mais que le produit est toujours sous garantie, le client est tenu d’envoyer une réclamation a D-Link, dans les conditions exposées

ci-apres :

« Les clients doivent fournir leur ticket de caisse (preuve d'achat), méme si le produit est enregistré. Sans cette preuve, aucun service ne peut
étre fourni dans le cadre de la garantie. Lenregistrement n'est pas considéré comme une preuve d'achat.

« Dansle cadre de laréclamation, le client doit accompagner le produit d'une description écrite du défaut de Matériel ou de non-conformité
du Logiciel de manieére suffisamment détaillée pour que D-Link puisse confirmer les faits, ainsi que d'une preuve d’achat du produit (par
ex. une copie de la facture d’achat datée du produit) si ce dernier n'est pas enregistré.

+ Le client doit obtenir un numéro d'identification du dossier aupres du support technique de D-Link, au 1-800-361-5265, qui tentera de
I'aider a résoudre tout probleme suspecté avec le produit. Si le produit est considéré comme défectueux, le client doit obtenir un numéro
d’Autorisation de retour du matériel (« RMA ») en remplissant le formulaire RMA et en saisissant le numéro d'identification du dossier sur
le https://rma.dlink.com/.

« Une fois le numéro RMA émis, le produit défectueux doit étre emballé de maniére slire dans I'emballage d’origine ou tout autre emballage
d’'expédition adapté pour garantir qu'il ne sera pas endommagé pendant le transport. Le numéro RMA doit en outre étre inscrit de maniere
visible sur I'extérieur de I'emballage. Ne joignez pas les manuels ou accessoires dans I'emballage d'expédition. D-Link ne remplacera que
la partie défectueuse du produit et ne renverra pas d'accessoire.
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« Leclient est responsable de tous les frais de renvoi a D-Link. Aucun envoi contre remboursement n'est autorisé. Les produits envoyés contre
remboursement seront rejetés. Les produits doivent étre entierement assurés par le client et envoyé a D-Link Networks, Inc., 2525 Meadowvale
Boulevard Mississauga, Ontario, L5N 552 Canada. D-Link ne sera pas tenu responsable de tout colis perdu pendant le transport jusqu’a
son établissement. Les produits réparés ou remplacés seront expédiés au client par Purolator Canada ou tout coursier courant sélectionné
par D-Link. Les frais de renvoi doivent étre prépayés par D-Link si vous utilisez une adresse au Canada ; sinon, vous serez redevable des
frais de port des produits qui vous seront expédiés. Lexpédition est disponible sur demande et attendu que les frais d’expéditions sont
prépayés par le client. D-Link peut rejeter ou renvoyer un produit qui n'est pas conditionné et expédié en strict conformité avec les exigences
susmentionnées ou pour lesquels le numéro RMA est invisible a I'extérieur de I'emballage. Le propriétaire du produit consent a payer les
frais d'expédition de retour et de traitement raisonnables a D-Link pour tout produit n"étant pas conditionné ou expédié conformément
aux exigences précitées ou dont D-Link a estimé qu'il n'était pas défectueux, ni non conforme.

« Numéro de téléphone d'obtention du n® RMA: 1-800-361-5265 Horaires d'ouverture : Du lundi au vendredi, de 9h00 a 21h00 (EST)

Eléments non pris en charge :

La Garantie limitée fournie par D-Link aux termes des présentes ne prend pas en charge :

Les produits, qui selon D-Link, ont été soumis a un abus, un accident, une modification, une altération, un sabotage, une négligence, une mauvaise
utilisation, une installation défectueuse, un manque d’entretien raisonnable, une réparation ou un entretien d’'une maniére non indiquée dans la
documentation du produit ou sile modéle ou le numéro de série a été modifié, saboté, contrefait ou supprimé, l'installation initiale, I'installation et
le retrait du produit pour réparation et les frais d'expédition, les ajustements opérationnels pris en charge dans le manuel d’utilisation du produit
et la maintenance normale, les dommages fortuits pendant le transport, les pannes dues a une surtension et les dommages cosmétiques, tout
matériel, logiciel, microprogramme ou autres produits ou services fournis par une autre personne que D-Link et les produits achetés lors de ventes
de liquidation d'inventaire ou de liquidation ou toutes ventes dans lesquelles D-Link, les vendeurs ou les liquidateurs rejettent expressément leur
obligation de garantie concernant le produit.

Bien que n'importe quelle société puisse réaliser les travaux de maintenance ou de réparation nécessaires de votre Produit, nous recommandons de
faire appel exclusivement au Bureau de réparations D-Link agréé. Une maintenance ou une réparation réalisée de maniére inadaptée ou incorrecte
annule cette Garantie limitée.

Rejet d’autres garanties :

A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE ENONCEE DANS LES PRESENTES, LE PRODUIT EST FOURNI « EN L'ETAT », SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE,
Y COMPRIS, ET SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE, DE CARACTERE ADAPTE A UNE UTILISATION PARTICULIERE ET DE
NON CONTREFACON.
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SIUNE GARANTIE IMPLICITE NE PEUT PAS ETRE REJETEE SUR UN TERRITOIRE OU UN PRODUIT ESTVENDU, LA DUREE DE LADITE GARANTIE IMPLICITE
DOIT ETRE LIMITEE A LA DUREE DE LA PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE ENONCEE PRECEDEMMENT. A EXCEPTION DE CE QUI EST EXPRESSEMENT
PRIS EN CHARGE AUX TERMES DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE, LINTEGRALITE DU RISQUE LIE A LA QUALITE, LA SELECTION ET LES PERFORMANCES
DU PRODUIT EST SUPPORTE PAR ACHETEUR DU PRODUIT.

Responsabilité limitée :

DANS LA MESURE MAXIMALE AUTORISEE PAR LA LOI, D-LINK NE SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE PAR CONTRAT, NEGLIGENCE, STRICTE
RESPONSABILITE OU AUTRE PRINCIPE LEGAL OU MORAL DE TOUTE PERTE D’UTILISATION DU PRODUIT, DERANGEMENT OU DOMMAGE DE TOUS
ORDRES, QU'IL SOIT DIRECT, SPECIAL, ACCIDENTEL OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, ET SANS S'Y LIMITER LES DOMMAGES FORTUITS, PERTE DE BENEFICES
OU DE PROFITS, ARRET DE TRAVAIL, PANNE D’ORDINATEUR OU DYSFONCTIONNEMENT, PANNE D’AUTRE EQUIPEMENT OU DE PROGRAMMES
INFORMATIQUES AUXQUELS LE PRODUIT D-LINK EST CONNECTE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE DONNEES CONTENUES DANS, ENREGISTREES
SUR OU INTEGREES DANS TOUT PRODUIT RENVOYE A D-LINK AU TITRE DU SERVICE DE GARANTIE) RESULTANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT, LIE
AU SERVICE DE GARANTIE OU EMANANT D'UNE RUPTURE DE LADITE GARANTIE LIMITEE, MEME SI D-LINK A ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE D'UN
TEL DOMMAGE. LE SEUL RECOURS POUR RUPTURE DE LA GARANTIE LIMITEE SUSMENTIONNEE EST LA REPARATION, LE REMPLACEMENT OU LE
REMBOURSEMENT DU PRODUIT DEFECTUEUX OU NON CONFORME. LA RESPONSABILITE MAXIMALE DE D-LINK AU TERMES DE CETTE GARANTIE
EST LIMITEE AU PRIX D’ACHAT DU PRODUIT PRIS EN CHARGE PAR LA GARANTIE. LES GARANTIES ET RECOURS EXPRESS ECRITS SUSMENTIONNES
SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT TOUTE AUTRE GARANTIE OU RECOURS, EXPRESS, TACITES OU LEGAUX.

Loi applicable:

Cette Garantie limitée doit étre soumise aux lois de I'Etat de Californie. Certains Etats n‘autorisent pas lI'exclusion ou la limitation de dommages
accidentels ou consécutifs, ou les limites relatives a la durée d'application d’'une garantie implicite, de sorte que les limites et exclusions précitées
ne s'appliquent pas. Cette garantie limitée offre des droits légaux spécifiques ; vous pouvez jouir d’autres droits en fonction des Etats.

Marques commerciales :
D-Link est une marque déposée de D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc. Les autres marques ou marques déposées appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Déclaration de copyright :

Aucune partie de cette publication ou de la documentation jointe a ce produit ne peut étre reproduite, sous quelque forme que ce soit et par
guelque moyen que ce soit, ni utilisée pour créer des dérivés, comme la traduction, la transformation ou I'adaptation, sans permission de D-Link
Coproration/D-Link Sytems, Inc., comme stipulé par le Copyright Act américain de 1976 et les amendements apportés a celui-ci. Le contenu est
soumis a modification sans préavis.

Copyright ©2009-2010 par D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc. Tous droits réservés.

Manuel d'utilisation du EBR-2310 de D-Link 100



Annexe H — Garantie

Avertissement de marque CE:
Ce produit est de classe B. Dans un environnement domestique, il peut produire des interférences radio. Dans ce cas, I'utilisateur peut étre tenu de
prendre des mesures adéquates.

Déclaration FCC:

Cet équipement a été testé et s'avére conforme aux limites applicables aux appareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 des
Regles FCC. Ces limites sont destinées a fournir une protection raisonnable contre les perturbations nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut rayonner une énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut
produire des interférences nuisibles avec la communication radio. Néanmoins, il n'existe aucune garantie que des perturbations ne se produiront
pas dans une installation spécifique. Si cet équipement produit des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut
étre déterminé en éteignant puis en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou
plusieurs mesures suivantes :

« Réorientation ou déplacement de I'antenne réceptrice.

- Eloignement de I'équipement et du récepteur.

- Connexion de I'¢quipement dans une prise d'un autre circuit que celui auquel le récepteur est connecté.
« Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de 'aide.

Mise en garde FCC:
Tout changement ou modification non expressément approuvés par la partie responsable de sa conformité risque d'invalider I'autorisation d'utiliser
cet appareil accordée a l'utilisateur.

Ce dispositif se conforme a la partie 15 des Régles FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Ce dispositif ne risque pas de produire des interférences nuisibles, et 2) il doit accepter tous types d'interférences recues, y compris celles qui
peuvent entrainer un dysfonctionnement.

Si ce dispositif fonctionnera dans la bande de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz, alors il doit étre utilisé uniquement a l'intérieur.

DECLARATION IMPORTANTE :

Déclaration de la FCC relative a I'exposition aux radiations :

Cet équipement est conforme aux limitations concernant I'exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement non controlé.
Lorsque vous installez et utilisez I'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre I'élément rayonnant et vous. Cet émetteur ne doit
pas étre placé pres d'une autre antenne ou d'un autre émetteur ni fonctionner en conjonction avec ceux-ci.

La disponibilité de certains canaux spécifiques et/ou bandes de fréquence opérationnelles dépend du pays et est programmeée par un microprogramme
en usine pour correspondre a la cible prévue. Lutilisateur final ne peut pas accéder au paramétre du microprogramme.
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Pour obtenir des informations détaillées sur la garantie applicable aux produits achetés en-dehors des Etats-Unis, veuillez contacter votre bureau
D-Link local.

Déclaration d’'Industry Canada:

Ce périphérique est conforme a la partie RSS-210 des regles d’'Industry Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne risque pas de produire des interférences nuisibles, et 2) il doit accepter tous types d'interférences regues, y compris celles qui
peuvent entrainer un dysfonctionnement.

REMARQUE IMPORTANTE :

Déclaration d’exposition aux rayonnements :

Cet équipement est conforme aux limitations concernant I'exposition aux radiations établies par le Canada dans un environnement non controlé.
Lorsque vous installez et utilisez I'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre |'élément rayonnant et vous.

Cet appareil a été congu pour fonctionner avec une antenne dont le gain maximum atteint 2 dB. Il est strictement interdit d’utiliser une antenne
de gain plus élevé, conformément aux reégles de I'lndustrie Canada. Lantenne doit avoir une impédance de 150 ohms.
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Enregistrement

Register your product online at support.dlink.com/register

Lenregistrement du produit est entierement volontaire ; si ce formulaire n'est pas rempli ou renvoyé, cela ne réduit pas votre droit de garantie.

Version 3,0
17 juin 2010
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